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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace obalového materialu

Obal chrani susicku pred poskozenim béhem prepravy. Obalové mate-
ridly byly zvoleny s pfihlédnutim k aspektdm ochrany Zivotniho
prostredi a k moznostem jejich likvidace, a jsou tedy recyklovatelné.
Vraceni oball do materidlového cyklu Setfi suroviny a snizuje mnozstvi
odpadu. Vas specializovany prodejce odebere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Staré elektrické a elektronické pfistroje Casto jesté obsahuji cenné
materiadly. Obsahuji vSak také Skodlivé latky, které byly nutné pro jejich
funkci a bezpecnost. V komundlnim odpadu nebo pfi Spatném nakla-
dani mohou poskozovat lidské zdravi a Zivotni prostredi. Sv(j stary
pristroj proto v zadném pripadé nedavejte do komunalniho odpadu.

Misto toho vyuzivejte oficialné zfizena sbérna nebo odbérna mista pro
vraceni a recyklaci starych elektrickych a elektronickych pristroju.
Informujte se u svého prodejce.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas$ stary pfistroj az do doby odve-
zeni ulozen mimo dosah déti.




Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

[

» Bezpodminedné si prectéte tento navod k obsluze.

Tato susicka splnuje pfedepsané bezpecénostni predpisy. Neodborné pouzivani véak maze
vést k trazim osob a vécnym Skodam.

Pred prvnim pouzitim susicky si pre¢téte navod k obsluze. Podava dulezité pokyny k bez-
pecnosti, pouziti a udrzbé susi¢ky. Tim chranite sebe a zabranite poskozeni susicky.

Pokud budou do manipulace se susSi¢kou zasvécovany dalsi osoby, tak je nutné
zpfistupnit jim nebo vysvétlit tyto bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pripadnému novému majiteli.

Pouzivani ke stanovenému Gcelu

P Susicka je ur¢ena pro umisténi v zivnostenské oblasti.

P Susicka je ur¢ena vyhradné k suSeni ve vodé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé
pro oSetfovani deklaruje jako vhodné pro susicku. Jiné ucely pouziti mohou byt nebezpecné.
Miele nerudi za skody zplisobené pouzitim odporujicim stanovenému ucelu nebo chybnou
obsluhou.

P> Tato susicka neni uréena pro provozovani venku.
» Susi¢ka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (napf. na lodich).

» Neumistujte suSi¢ku v prostorech ohrozenych mrazem. Jiz teploty kolem bodu mrazu
ohrozuji funkénost susSicky.

U elektricky vytapénych nebo plynem vytapénych susicek je pfipustna teplota mistnosti
mezi 2 °C a 40 °C.
U susicek s tepelnym cerpadlem je pripustna teplota mistnosti mezi 10 °C a 40 °C.

P Pokud je pfistroj provozovan v Zivnostenské oblasti, smi ho obsluhovat jen zasvéceny ne-
bo zaskoleny kvalifikovany personal. Pokud bude pfistroj provozovan ve verejné pfistupném
prostoru, musi provozovatel zajistit jeho bezpecné pouzivani.

P Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psychickym schopnostem nebo
kvili nezkusenosti nebo neznalosti nejsou schopné susicku bezpeéné obsluhovat, ji nesmi
pouzivat bez dohledu nebo pokyn( zodpovédné osoby.

P Déti mladsi osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susicky, ledaze by byly pod sta-
lym dozorem.

P Déti starsi osmi let smi susSi¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz jim byla jeji obsluha
vysvéetlena tak, ze ji dokazou obsluhovat bezpecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a cha-
pat mozna nebezpedi v pripadé chybné obsluhy.

P Déti nesmi susi¢ku bez dozoru Cistit ani na ni provadét udrzbu.

P Dohlizejte na déti, které se zdrzuji v blizkosti suSic¢ky. Nikdy nenechte déti hrat si se susic¢-
kou.

P Tato susicka smi byt provozovana i ve verejnych oblastech.

P Jind nez vySe uvedena pouziti se povazuji za odporujici stanovenému ucelu a vylucuji
ruceni vyrobce.

Predvidatelné chybné pouzivani

» Na susSiCce neprovadéjte zmény, které nejsou vyslovné povolené spole€nosti Miele.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Plomby na dilech zapeceténych od Miele nesmi byt rozlomeny. Pokud tyto plomby musi
byt rozlomeny kvili opravé nebo prestaveni, musi byt po kontrole obnoveny.

» Neopirejte se o dvirka susicky. Jinak se susicka muze prevratit a mUzete se zranit Vy nebo
jiné osoby.

P Na cisténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlakd mycka a proud vody.

» Udrzba susi¢ky se musi provadét véas a odborné. Jinak nelze vylougit ztraty vykonu, poru-
chy funkce a nebezpedi pozaru.

P V blizkosti suSicky neskladujte ani nepouzivejte benzin, petrolej nebo jiné snadno vznét-
livé latky. S takovymi latkami hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Neprivadéjte do susicky vzduch prosyceny vypary chloru, fluoru nebo jinych rozpousté-
del. Vinou takto prosyceného vzduchu muze vzniknout poZzar.

P ProtoZe hrozi nebezpeci pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

- nejsou vyprané.

- nejsou dostateéné vyc¢isténé a jsou na nich olejové, tukové nebo jiné zbytky (napfiklad
kuchyriské nebo kosmetické pradlo se zbytky olejd, tukd, kréma). U nedostateéné vy-
¢isténych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokonce i po skonceni
suseni mimo susSicku.

- obsahuji hoflavé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu, benzinu, petroleje, od-
strafiovade skvrn, terpentynu, vosku, odstrafiovace vosku nebo chemikalii (mdze se to ty-
kat napf. mopd, podlahovych hadri, prachovek).

- obsahuji zbytky tuzidel a lakd na vlasy, odlakovacl na nehty nebo zbytky podobnych ma-
teriald.

Silné znecisténé textilie proto perte obzvlast dikladné: zvyste mnozstvi praciho prostredku
a zvolte vysokou teplotu prani. V pripadé pochybnosti textilie vyperte nékolikrat.

» U pantl plnicich dvifek a u krytu prostoru zachycenych vldken hrozi nebezpeci smacknuti
a ustfizeni. PouZzivejte vyhradné urcené Uchyty a rychlouzaveéry.

P Pred vyjimanim pradla se vzdy presvédcte, Ze stoji buben. Nikdy nesahejte do jesté se

otacejiciho bubnu.

» Varovani: Susi¢ku nikdy nevypinejte pred skonéenim susiciho programu. LedaZe byste

vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozprostreli tak, aby mohlo odevzdat svoje teplo.

Technicka bezpecnost

P Susicku smi nainstalovat a zprovoznit jen servisni sluzba Miele nebo povéreny specia-
lizovany prodejce.

P Pred umisténim susicku zkontrolujte, zda nevykazuje viditelnd vnéjsi poskozeni. Posko-
zena suSicka se nesmi instalovat ani uvadét do provozu.

P Z bezpeénostnich divodl nepouzivejte prodluzovaci kabely (nebezpedi pozaru

v disledku prehfati).

P Susicka nesmi byt provozovana v jedné mistnosti spolecné s Cisticimi pfistroji pracujicimi
s rozpou$tédly obsahujicimi chlorované fluoruhlovodiky (freony). Unikajici vypary se pfi
spalovani rozkladaji na kyselinu solnou, coz mlze vést k naslednym skodam na pradle a
pristroji. Pri umisténi v oddélenych mistnostech nesmi dochazet k vymeéné vzduchu mezi té-
mito mistnostmi.

» Nebezpeci pozaru v disledku ovladatelné zasuvky. Tato susicka nesmi byt provozovana
na elektrické zasuvce, ktera je ovladatelna (napf. asovym spinacem). Je-li stornovéna faze
ochlazovani susicky, hrozi nebezpeéi samovzniceni pradla.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Elektrickou bezpecnost této susicky Ize zajistit jen tehdy, kdyz je pfipojena k elektrickému
systému s ochrannym vodi¢em nainstalovanému podle predpisu. Je velmi dlleZité, aby bylo
splnéni tohoto zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pripadé pochybnosti byla elek-
tricka instalace budovy provérena kvalifikovanym elektrikafem. Miele neodpovida za Skody
zpUsobené chybéjicim nebo prerusenym ochrannym vodi¢em.

P Susicka je elektricky odpojena od sité jen tehdy, kdyz

- je vytazena sitova zastrcka.

- je vypnuty hlavni vypinaé¢ nebo elektricky jisti¢ (v misté instalace).

P Aby bylo mozné susicku kdykoli odpojit od napajeciho napéti, musi byt stale zajiSténa
pristupnost sitové zastrcky. Obsluzny personal musi mit moznost zkontrolovat z kazdého
pristupového mista, Ze je sitova zastrcka jesté vytazena.

» Pokud je planovano pevné elektrické pfipojeni, musi byt v misté instalace stale pfistupné
zafizeni umoznujici odpojeni vSech pdll susi¢ky od napéjeciho napéti.

P Kdyz je posSkozeny sitovy pfipojovaci kabel, musi byt vyménén servisni sluzbou Miele, aby
uzivatel nebyl vystaven nebezpedi.

P Susicky s poskozenymi ovladacimi prvky nebo poskozenou izolaci vedeni se nesmi provo-
zovat, dokud nejsou opraveny.

» Neodborné provedené opravy mohou uZivatele vystavit znaénym nebezpecim, za ktera
Miele nerucdi. Opravy smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici povéreni spole¢nosti
Miele, jinak pfi naslednych Skodach nevznika narok na zaruku.

P Vadné dily smite nahradit jen originalnimi nahradnimi dily Miele. Jen u téchto dilG Miele
ruci za to, ze v plném rozsahu splnuji bezpecnostni pozadavky.

P Susicku pouzivejte jen tehdy, kdyz jsou namontované vSechny odnimatelné vnéjsi kryty a
neexistuje tak pfistup k sou¢astem pfristroje pod napétim nebo otacejicim se soucastem.

» Sklenény prihled a ram plnicich dvifek se pfi suseni zahfivaji na vysoké teploty. Uvédom-
te si, Ze také pradlo muze byt horké, kdyz je vyjmete ze susicky pred skon¢enim susiciho
programu.

P V pfipadé zavady, vymény soucasti nebo pfi Cisténi a udrzbé musi byt susi¢ka odpojena
od napajeciho napéti. Susicka je odpojena od napéjeciho napéti jen tehdy, kdyz

- je prerusené spojeni s elektrickou siti

- jsou vypnuté jistiCe instalace budovy nebo

- jsou uplné vySroubované Sroubovaci pojistky instalace budovy.

P> Pri Spatné funkci topeni se mohou vyskytnout velmi vysoké teploty na dilech pfistupnych
zvenku.

» Dbejte pokynl v kapitole ,Instalace® a kapitoly ,,Technické udaje“.

P K susi¢ce privadéjte vyhradné suchy Cerstvy vzduch. Pfivedeny vzduch nesmi byt prosy-
ceny parami chlorovanych, fluorovanych nebo jinych rozpoustédel.

P Elektricky vytapéné nebo plynem vytdpéné susicky smi byt provozovany jen tehdy, kdyz je
nainstalované odtahové potrubi a je postarano o dostatecné vétrani mistnosti. Pro susicky
s tepelnym cerpadlem neni odtahové potrubi potrebné.

» Odtahové potrubi nesmi byt nikdy zavedeno do nékterého z nasledujicich komin nebo
Sachet:

- kourové nebo odtahové kominy, které jsou v provozu

- Sachty, které slouzi k odvétrani instalacnich mistnosti s topenisti
- kominy vyuzivané tretimi osobami

Pokud jsou kouf nebo spaliny tlaceny zpét, hrozi nebezpedi otravy.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Pravidelné kontrolujte vzduchovou priichodnost a bezvadnou funkci véech soucéasti od-
tahového potrubi (napfiklad trubku ve zdi, venkovni mfizku, ohyby, kolena atd.). Pfipadné je
vyCistéte. Pokud se v odtahovém potrubi usadila uvolnéna vlakna, brani to vyfukovani vzdu-
chu a tim bezvadné funkci susicky.

Pokud je k dispozici jiz pouzivané odtahové potrubi, musite je pfed jeho pfipojenim k susic-
ce zkontrolovat.

V odtahovém potrubi nesmi byt podtlak.

P Hrozi nebezpeci uduseni nebo otravy zpét nasatymi spalinami, kdyz je ve stejné mistnosti
nebo v byté nebo v sousednich mistnostech nainstalovany plynovy pritokovy ohfivac, ply-
noveé topeni, kamna na uhli s pfipojenim na komin apod. a podtlak ¢ini 4 Pa nebo vice.

Podtlaku v prostoru instalace mizZete zabranit, kdyz nasledujicimi opatfenimi zajistite dosta-
te¢né vétrani mistnosti (pfiklady):

- Zabudujete neuzaviratelné ventilacni otvory ve venkovni zdi.

- Pouzijete okenni spinac, takze se susSicka da zapnout jen pfi otevieném okné.

Nechte si potvrdit kominickym mistrem, Ze je provoz bezpecény a je zabranéno podtlaku

4 Pa nebo vySSimu.

P Priinstalaci nékolika susSi¢ek k jednou sbérnému odtahovému potrubi musi byt pro kaz-
dou susSi¢ku namontovana zpétna klapka pfimo ke sbérnému potrubi.

Pokud to nebudete respektovat, mohou se susicky poskodit a mize byt omezena jejich
elektricka bezpecnost.

P V oblasti vyklapéni plnicich dvifek nesmi byt nainstalovany uzamykatelné dvere, posuvné
dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkdm susicky.

Plynem vytapéné susicky

P V pripadé zdvady nebo pfi ¢isténi a udrzbé musi byt uzavren ruéni plynovy uzaviraci ventil
v misté instalace a uzavér na plynoméru.

P Pred ukon&enim praci pfi uvadéni do provozu, udrzbé, prestavbé a opraveé je nutno zkont-
rolovat nepropustnost vSech konstrukénich dild, jimiz je veden plyn, od ruéniho uzaviraciho
ventilu az po trysku horaku. Zvlasté je nutno dbat na méfici hrdla na plynovém ventilu a na
horaku. Kontrolu je nutno provést pfi zapnutém i pri vypnutém horaku.

» Jednou za rok vizudlné zkontrolujte plynova potrubi a plynova zafizeni své domovni in-
stalace. Respektujte pfitom pozadavky platné ve Vasi zemi.

Bezpecnostni opatreni pfi zapachu po plynu

- Okamzité uhaste vSechny plameny.

- Okamzité zavrete plynovy uzaviraci ventil v misté instalace, plynovy uzavér na plynomeéru
nebo hlavni domovni uzaver.

- Okamzité otevrete vSechna okna a dvere.

- Nepfiblizujte se s otevienym ohném (napf. nedkrtejte zapalky a nezapalujte zapalovag).

- Nekurte.

- Do prostord, v nichz je citit zadpach po plynu, nikdy nevstupujte s otevienym svétlem.

- Neprovadéjte Ukony, pfi nichz se vytvari elektrické jiskry (napfiklad nevytahujte elektrické
zastréky, nemanipulujte s elektrickymi vypinadi a nemackejte zvonky).

- Jestlize pfi¢inu zadpachu po plynu nenajdete, ackoli jsou zaviené vSechny plynové armatu-
ry, ihned prosim zavolejte pfislusny plynarensky podnik.

Pokud do manipulace s pfistrojem zasvécujete dalSi osoby, tak jim musite zpristupnit tato

dudlezitd bezpecnostni upozornéni a/nebo jim je prednést.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Provozni zasady

P Bezpecnostni zatizeni a ovladaci prvky susi¢ky nesmi byt poskozeny, odstranény nebo
obejity.

P Po kazdém suseni zavrete plnici dvirka. Tak zabranite tomu, aby

- se déti pokousely vlézt do susi¢ky nebo v ni schovavaly néjaké predméty.

- do susicky vlezla drobna zvirata.

P Udrzujte prostor instalace susSicky stale bez prachu a uvolnénych vlaken. Necistoty v na-
sadvaném vzduchu podporuji ucpavani. Maze dojit k poruse a hrozi nebezpeci pozaru.

P Susicka nesmi byt provozovana s poskozenym filtrem na zachyceni vlaken nebo bez
ného. Mohou se vyskytnout poruchy funkce. VIdkna ucpou vzduchové cesty, topeni a od-
tahové potrubi, coz mlzZe vést k pozaru. Susicku ihned vyradte z provozu a poskozeny filtr
na zachyceni vlaken vyménte.

P Filtr na zachyceni vlaken se musi pravidelné Cistit.

P Aby pfi suSeni nedochazelo k porucham funkce:

- Po kazdém suseni vycistéte plochu filtru na zachyceni viaken.

- Filtr na zachyceni vldken a vzduchové cesty je nutno navic vycistit tehdy, kdyz na displeji

sviti vyzva.

» Z kapes suSeného pradla musi byt odstranény véechny pfedméty (naptiklad zapalovace,
zapalky, klice).

» Faze ochlazovani nasleduje u mnoha programd, aby bylo zaru¢eno, ze pradlo setrva na

teploté, kterd ho neposkodi (napf. aby se zabranilo samovzniceni pradla). lhned po fazi
ochlazovani vyjméte vzdy vSechno pradlo ze susicky.

P Soucasti pfisluSenstvi se smi namontovat nebo vestavét jen tehdy, kdyZ jsou vyslovné
schvalené spolec¢nosti Miele. Pokud budou namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika
veskera zaruka nebo ruceni poskytované spole¢nosti Miele.

/N Miele neodpovida za $kody, které vzniknou v disledku nedbani bezpe&nostnich po-
kynd a varovnych upozornéni.



Prvni uvedeni do provozu
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/N Pogkozeni osob nebo vécné $kody neodbornym umisténim.
Neodborné umisténi susicky maze vést k poskozeni osob nebo
vécnym Skodam.

Susicku pred prvnim uvedenim do provozu spravné umistéte.
Susicku radné pfripojte.

Dbejte kapitoly ,,Instalace®.

/N Skody v disledku pfili§ ¢asného uvedeni do provozu po umisténi
u susSicek s ohfevem pomoci tepelného Cerpadla.

Prilis ¢asné zprovoznéni muize poskodit tepelné cerpadlo v susicce.
Po umisténi hodinu pockejte, nez spustite susici program.

Provedte prvni uvedeni do provozu celé. Pri prvnim uvadéni do
provozu definujte nastaveni pro bézny provoz susicky. Nékterd nasta
veni mizete ménit jen béhem prvniho uvadéni do provozu. Poté tato
nastaveni mize ménit jen servisni sluzba Miele.

Nastaveni jsou navic popséana v kapitole , UZivatelska uroven®.




Popis pristroje

PDR 511 SL (s tepelnym &éerpadlem)
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@ ovladaci panel
@ otoény voli¢

Otocenim oto¢ného volice se zapne susicka a zvoli susSici program.
® plnici dvirka

Plnici dvirka se otviraji tazenim za madlo dvifek.

@ kryt prostoru zachycenych vlaken s tchytem

Kryt prostoru zachycenych vlaken se otvira otaCenim uchytu. Za krytem prostoru zachy-
cenych vlaken se nachazi filtr na zachyceni vldken.

® Sroubovaci noha (4 kusy)
Pro vyrovnani susSicky lze nastavit vySku ota¢enim noh.

® elektricka pfipojka

Pripustné napajeci napéti je uvedeno na typovém stitku susicky.
@ otvor pro nasavani vzduchu
odtok kondenzatu

©® komunikacéni otvor pro komunika¢ni modul
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Popis pristroje

PDR 516 SL (elektricky vytapéné)
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@ ovladaci panel
@ otoény voli¢

Otocenim oto¢ného volice se zapne suSicka a zvoli suSici program.
®@ plnici dvirka

Plnici dvirka se otviraji tazenim za madlo dvirek.

@ kryt prostoru zachycenych vlaken s ichytem
Kryt prostoru zachycenych vldken se otvira otaCenim uchytu. Za krytem prostoru zachy-
cenych vlaken se nachazi filtr na zachyceni vldken.

® Sroubovaci noha (4 kusy)
Pro vyrovnani susSicky lze nastavit vysku ota¢enim noh.

® elektricka pfipojka
Pripustné napajeci napéti je uvedeno na typovém stitku susicky.
@ otvor pro nasavani vzduchu
pripojka odtahu
©® komunikacéni otvor pro komunika¢ni modul
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Popis pristroje

PDR 516 SL (plynem vytapéné)
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@ ovladaci panel

@ otoény voli¢
Otocenim oto¢ného volice se zapne susicka a zvoli susSici program.

® plnici dvirka
Plnici dvirka se otviraji tazenim za madlo dvifek.

@ kryt prostoru zachycenych vlaken s tchytem
Kryt prostoru zachycenych vldken se otvira otaCenim uchytu. Za krytem prostoru zachy-
cenych vlaken se nachazi filtr na zachyceni vldken.

® Sroubovaci noha (4 kusy)
Pro vyrovnani susSicky lze nastavit vySku ota¢enim noh.

® elektricka pfipojka
Pripustné napajeci napéti je uvedeno na typovém stitku susicky.

@ otvor pro nasavani vzduchu

pripojka odtahu

©® komunikacéni otvor pro komunika¢ni modul
plynova pfipojka
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Obsluha susicky

Pfistroje s fizenim zbytkové vlhkosti (ROP)

@ ovladaci panel
(@ senzorova tlacitka pro stupné suseni

® indikatory stavu & C= 0
V pripadé potreby sviti

@ Senzorové tlaéitko &
Aktivuje taktovani ventilatoru pro optimalni ususeni lehkych textilii, jako je napf. lozni
pradlo nebo utérky.

® Ukazatel ¢asu 5:88
Zobrazuje hlaseni nebo zbyvajici dobu trvani programu v hodinach a minutach.

® senzorova tlagitka < &> >
Pro predvolbu startu. Po stisknuti senzorového tlaéitka <> se zvoli odlozené spusténi
programu (predvolba startu). Pfi zvoleni se senzorové tlaéitko <> jasné rozsviti.
Stisknutim senzorového tlacitka < nebo > se zvoli doba trvani predvolby startu.

@ Senzorové tlacitko start/stop
Spousti zvoleny susSici program nebo stornuje spustény program. Jakmile senzorové tlaci-
tko pulzuje, Ize spustit zvoleny program.

optické rozhrani
Slouzi servisni sluzbé k prenosu dat.

® volié programl
Pro zvoleni programu a pro vypnuti. Zvolenim programu se susSicka zapne a nastavenim
voli¢e program( do polohy O vypne.

Stupné suseni

- senzorové tlaéitko [I]" = ,Suché k ul.+“

- senzorové tlaéitko [1] = ,,Suché k ulozeni“

- senzorové tladitko 2 =, Suché k zehleni

- senzorové tlagitko © = ,Suché na mandI“

- senzorové tlagitko &¥: funkce , Pefiny“

Programy suseni
- poloha [*9) = program ,,vyvérka / barevné pradio“

14



Obsluha susicky

K suseni textilii z baviny a Inu
- poloha @ [£J = program ,,vyvéarka / barevné pradlo $etrné suseni“
K suseni choulostivych textilii z baviny a Inu
- poloha 2. = program ,,syntetika/jemné pradlo“
K suseni syntetickych vldken a umélého hedvabi na 20 % zbytkové vihkosti
- poloha [*J PRO = program , label“
- poloha [t 9} <] = program ,label*
- poloha @ = program ,,¢asovy program studena“
K provétrani textilii s dobou suseni 10 minut
- poloha §@ = program ,,¢asovy program tepla“
K suseni textilii vysokou teplotou a 20 minutami doby suseni
- poloha @B = program ,vina“

K suseni textilii z viny s 5 minutami doby suseni
- poloha ()X = program ,;snadno o$etfovatelné Setrné suseni“

- poloha [*) = program ,;snadno o$etfovatelné“
- poloha () = pfistroj vyp.

15



Obsluha susicky

Pfistroje s éasovym fizenim (TOP)

@ ovladaci panel
(@ senzorova tlacitka pro stupné suseni

® indikatory stavu & C= 0
V pripadé potreby sviti

@ Senzorové tlaéitko &
Aktivuje taktovani ventilatoru pro optimalni ususeni lehkych textilii, jako je napf. lozni
pradlo nebo utérky.

® Ukazatel ¢asu 5:88
Zobrazuje hlaseni nebo zbyvajici dobu trvani programu v hodinach a minutach.

® senzorova tlagitka < &> >
Pro predvolbu startu. Po stisknuti senzorového tlagitka <> se zvoli odlozené spusténi
programu (predvolba startu). Pfi zvoleni se senzorové tlaéitko <> jasné rozsviti.
Stisknutim senzorového tlacitka < nebo > se zvoli doba trvani predvolby startu.

@ Senzorové tlacitko start/stop
Spousti zvoleny susSici program nebo stornuje spustény program. Jakmile senzorové tlaci-
tko pulzuje, Ize spustit zvoleny program.

optické rozhrani
Slouzi servisni sluzbé k prenosu dat.

® voli¢ ¢asu
K volbé ¢asu a k vypnuti. Volbou ¢asu se susicka zapne a polohou voli¢e ¢asu O vypne.
Stupné suseni (TOP)
- senzorové tladitko §° = teplotni stupen ,vysoka“
- senzorové tladitko §F = teplotni stupen ,stfedni“
- senzorové tladitko §« = teplotni stupen ,nizkad“
- senzorové tladitko ®% = teplotni stuperi ,,studena“
Casové programy
- poloha 5 = Casovy program 05 minut
- poloha 10-55 = Casovy program 10—55 minut
- poloha 60 = Casovy program 60 minut

16



Obsluha susicky

- poloha () = pfistroj vyp.
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Obsluha susicky

Pfistroje s inkasnim systémem (COP)

@ ovladaci panel

@ indikatory stavu & C= 0 &V
V pripadé potreby sviti

® Senzorové tlaéitko &

Aktivuje taktovani ventilatoru pro optimalni ususeni lehkych textilii, jako je napf. lozni
pradlo nebo utérky.

@ Ukazatel ¢asu 5:88
Zobrazuje hlaseni nebo zbyvajici dobu trvani programu v hodinach a minutach.

® senzorova tlaéitka < &> >
Pro predvolbu startu. Po stisknuti senzorového tlaéitka €> se zvoli odlozené spusténi
programu (predvolba startu). P¥i zvoleni se senzorové tlaéitko <> jasné rozsviti.
Stisknutim senzorového tlacitka < nebo > se zvoli doba trvani predvolby startu.

(® Senzorové tlacitko start/stop
Spousti zvoleny susSici program nebo stornuje spustény program. Jakmile senzorové tlaci-
tko pulzuje, Ize spustit zvoleny program.

@ optické rozhrani
Slouzi servisni sluzbé k prenosu dat.

voli¢ teplotnich stupni
K volbé teplotnich stupnd a k vypnuti. Volbou teplotniho stupné se susic¢ka zapne a polo-
hou voli¢e teploty O vypne.

Programy suseni
- rozsah poloh %« = teplotni stupen ,,studengd“

K provétrani textilii
- rozsah poloh §« = teplotni stupefi ,nizkd“

K suseni jemného pradla z umélého hedvabi nebo syntetickych vlaken
- rozsah poloh § = teplotni stupen ,,stfedni“

K suSeni snadno oSetrfovatelnych textilii ze syntetiky a smésné tkaniny
- rozsah poloh [ = teplotni stupefi ,vysoka“

K su$eni vyvarky/barevného pradla z baviny nebo Inu

18



Obsluha susicky

- poloha () = pfistroj vyp.
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Obsluha susicky

Princip funkce ovladaciho panelu

Senzorova tlacitka reaguji na dotyky konecky prstu. Volba je mozna, dokud pfislusné sen-
zoroveé tlacitko sviti.

KdyZ senzorové tladitko jasné sviti, znamena to, Ze je ,,aktuélné zvolené“
KdyZ senzorové tladitko sviti tlumené, znamena to, ze je ,lze zvolit”

Senzorova tlacitka pro stupné suseni

Kdyz volicem program( zvolite program se stupni suseni, rozsviti se navrhovany stupen
suseni. Stupné suseni, které Ize zvolit, se rozsviti tlumené.

Stupné suseni

- senzorové tladitko [I]" = ,,Suché k ul.+“

- senzorové tlaéitko [1] = ,,Suché k ulozeni
- senzorové tladitko 2 =, Suché k zehleni

|((

- senzorové tlacitko & = ,,Suché na mand
Stupné suseni (TOP)

- senzorové tladitko § = teplotni stupen ,vysoka“
- senzorové tladitko § = teplotni stupen ,stfedni“

- senzorové tladitko §f = teplotni stupen ,nizka“

- senzorové tladitko %% = teplotni stuperi ,,studend“
Stupné suseni pfi inkasnim provozu

- senzorové tladitko § = teplotni stupen ,vysoka“
- senzorové tladitko § = teplotni stupen ,stfedni“

- senzorové tladitko §« = teplotni stupen ,nizkad“

- senzorové tladitko ®% = teplotni stuperi ,,studena“

Zobrazovaci prvky

- kontrolka &: Rozsviti se, kdyZ musi byt vy&istén filtr na uvolné&na vidkna.

- kontrolka C=: Rozsviti se, kdyz se vyskytne porucha v odtahovém potrubi.

- kontrolka 0 (jen u plynem vytapé&nych pfistroj): Rozsviti se, kdyz je zapnuté topeni.

- kontrolka @)V (jen u pfistrojd s inkasnim systémem): Rozsviti se po zaplaceni penézni
Castky.

- Ukazatel ¢asu 8:88: Zobrazuje hlaSeni nebo zbyvajici dobu trvani programu v hodinach a
minutach. Doba trvani se u vétsiny susicich programd muze ménit, coz mize vést k ¢a-
sovym skokim. Doba trvani zavisi na rlznych parametrech, napfiklad mnozstvi, druhu ne-

bo zbytkové vihkosti pradla. Ucici se elektronika se témto parametriim pfizplsobuje a je
stale presnéjsi.
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Obsluha susicky

Prehled hlaseni na ukazateli ¢asu

- -0- = nelze zvolit jiny program. Zobrazi se, kdyz béhem probihajiciho susiciho programu
otocite voli¢ program( na jiny susici program.
- L 2 J (rotujici) =
— suSici program byl spustén a za¢ne za nékolik sekund.
— P¥i probihajicim suSicim programu se otevre vnéjsi klapka odtahu.
— Préadlo se po suseni ochladi.

- Il = pozastaveny susici program po preruseni pfivodu elektrické energie. Plvodné zahajeny
susici program byl pfed skonéenim prerugen (napf. vypnutim sugicky). Stisknutim pulzuji-
ciho senzorového tlacitka start/stop mize susici program pokracovat.

- 0-o (kli¢) = susici program je zablokovany

- APP = vytvoreni WiFi nebo lokalniho pfistupového bodu.

- A.PP = vytvofeni WiFi prostfednictvim Soft-AP (= softwarového pfistupového bodu).

- UPP = vytvoreni WiFi prostfednictvim WPS.

- Con = spojeni Uspésné

- noL = spojeni nelspésné

- UP = je dostupna aktualizace

- h = je aktivni energeticka $picka (pouze pfi pfipojeni susi¢ek s elektrickym ohfevem k sys-
tému fizeni energie)

- PRY (pouze pfi provozu s volitelnym inkasnim zafizenim) = vyzva k zaplaceni nebo dopla-
ceni, pokud vyprSel zaplaceny Cas.
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Suseni

Prani pred
suSenim

Priprava pradla

Odstranéni cizich
téles
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1. Spravné oSetrovani pradla

Silné znecisténé textilie vyperte zvlast dikladné. Pouzijte dostate¢né
mnozstvi praciho prostredku a zvolte vysokou teplotu prani. V pripadé
pochybnosti vyperte textilie nekolikrat.

Pokud byly na vycisténi pradla pouzity primyslové chemikalie, ne-
smi se suSicka pouzit na suSeni takto chemicky vycisténého pradla.

Nové, tmavé a barevné textilie vyperte obzvlast dikladné a zvlast.
Tmavé a barevné textilie nesuste spolec¢né se svétlymi textiliemi. Tyto
textilie mohou pfi sugeni poustét barvu (i na plastové dily v susi¢ce).
Stejné tak se na textiliich mohou usadit uvolnéna vlakna jinych barev.

Ne vSechny textilie jsou vhodné pro suSeni v suSi¢ce. Dbejte proto
udaju vyrobce textilie na etiketé pro osetrovani.

Dbejte Udajl na etiketé pro oSetfovani pradla:
- [ suSeni s normalni teplotou

- @ sugeni s nizkou teplotou

- & nesusit strojové

Tip: Kdyz pradlo roztfidite podle druhu vlakna a tkaniny, dosahnete
rovnomeérnéjsSiho suseni a zabranite poskozeni textilu.

/N Nebezpedi pozaru v disledku suseni nevhodnych textilii.

Pri strojovém suSeni nevhodnych textilii hrozi nebezpeci pozaru.
Suste vyhradné textilie, které jsou pro suseni vhodné i podle udajd
na etiketé pro oSetrovani.

V suSicce se nesmi susit textilie

- obsahuijici slozky z pénéné pryze, pryze a podobnych latek.

- oSetfené z pozarniho hlediska nebezpecnymi Cisticimi prostredky.

- obsahujici zbytky tuzidel a lak( na vlasy, odlakovac¢i na nehty nebo
zbytky podobnych materiald.

- vykazujici olejové, tukové nebo jiné zbytky, jako je tomu napfiklad
u pradla z kuchyné a kosmetickych zafizeni.

- obsahujici zbytky jako napfr. vosk nebo chemikalie, jako je tomu treba
u mopd, uklidovych hadrl a prachovek.

- poskozené, kdyz obsahuji vycpavky, jako napf. polstare nebo bundy.

- nedostatecné vycCisténé a znecisténé tuky nebo oleji. Zvlasté silné
znedisténé textilie (napf. pracovni odév) &istéte specidlnim pracim
prostfedkem na hlavni znecisténi. Ohledné toho se prosim informujte
v obchodé s pracimi a Cisticimi prostredky.

Pred suSenim se ujistéte, ze se v pradle nenachazi zadna cizi télesa.

/N Pogkozeni nevyjmutymi cizimi télesy.
Cizi télesa v pradle se mohou roztavit, shoret nebo vybuchnout.

Odstrarite z pradla vSechna cizi télesa (napt. pomucky pro davkovani
pracich prostfedkd, zapalovaé apod.).




Suseni

Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda maji bezvadné lemy a Svy. Tak
muzete zabranit vypadnuti textilnich naplni, které mohou vést k poza-
ru. Prisijte nebo odstrarite uvolnéné tvarovaci soucasti z podprsenek.

/N Nebezpedi pozaru v disledku chybného poufziti a obsluhy.
Pradlo mUze shoret a znicit susicku a jeji okoli.

Prectéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostni pokyny a varovna
upozornéni®,
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Suseni

2. Naplnéni susSicky

Naplnéni pradlem = /\ pogkozeni textilii $patnym oSetfovanim pradla.
Pokud nebudete dbat na spravné oSetfovani pradla, mohou se texti-
lie suSenim poskodit.
Pred pInénim pradlem si nejprve prectéte kapitolu ,/1. Spravné oSe-
tfovani pradla“

m Otevrete dvirka.

°

m Dejte pradlo do susicky.

Nepreplnite buben.
Pri preplnéném bubnu se mUze opotrebit pradlo a zhorsit vysledek
suseni. Pradlo se mize vice pomackat.

Zavieni dvirek /N Poskozeni priskiipnutim.
Textilie se mohou poskodit priskfipnutim pfi zavirani dvirek.
Pri zavirani dvirek dbejte na to, abyste zadné pradlo nepfiskfipli v ot-
voru dvirek.

m Dvirka lehce pfibouchnéte.
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Suseni

Volba programu

Symboly pro oSe-
trovani

Volitelna funkce
e ¢«
»Periny

Stupen suseni
programu se
stupni suseni

Casem fizené a ji-
né programy
Teply vzduch

3. Volba programu

Zvolenim programu se susicka zapne a nastavenim voli¢e program( do
polohy O vypne.

m Otocte voli¢ programU na pozadovany program.

Navic muze svitit stupen suseni a na ukazateli Casu se zobrazuji ¢asy.

Suseni

& | normalni/vyssi teplota (viz ovladaci panel: program ,Vyvarka / ba-
revné")

3 | snizena teplota (viz ovladaci panel: program ,Snadno oSetfova-
telné“)

K | nevhodné pro sudeni v susi¢ce

Zehleni a mandlovani
/ | velmihorké
/A |horké
/| teplé
2> | nezehlit/nemandlovat

Pro aktivaci funkce ,,Pefiny stisknéte senzorové tladitko .

Tato funkce aktivuje taktovani ventilatoru a brani prilepeni lehkych tex-
tilii (prostéradel nebo tenkych latek, napt. utérek z mikrovlakna) na per-
foraci bubnu vlivem tlaku proudiciho vzduchu. Tim funkce ,,Pefiny“ za-
jistuje rovnomeérné suseni lehkych textilii a chrani je pred pfipadnym
pomackanim.

Predvoleny stupen suseni mizete zménit.

m Stisknéte senzorové tlacditko s pozadovanym stupném suseni, které
se pak rozsviti.

Vybér volitelnych stupnd suseni zavisi na zvoleném programu.

Muzete zvolit dobu trvani v krocich po minutach od J:20 minut do
2:00 hodin.

m Stisknéte senzorové tlacitko < nebo > tolikrat, az bude na ukazateli
Casu svitit pozadovana doba trvani programu.
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Suseni

Zvoleni predvolby
startu

Zména predvolby
startu

Storno nebo
zruSeni predvolby
startu

Pribéh spusténé
predvolby startu

26

Vysledek suseni predvoli suSicka a nelze ho zménit.

Muzete zvolit, aby se program spustil pozdéji o 8:30 minut az
24h (hodin).

m Stisknéte senzorové tlagitko <>.

&> jasné sviti.

m Stisknéte senzorové tlacitko > nebo < tolikrat, az bude na ukazateli
¢asu svitit poZadovana predvolba startu.

Tip: Kdyz senzorové tlaCitko > nebo < podrzite stisknuté, nasleduje

automatické snizovani prip. zvySovani ¢asu.

m Stisknéte senzorové tladitko start/stop.

m Stisknéte senzorové tlacitko > nebo < tolikrat, az bude na ukazateli
Casu svitit pozadovana predvolba startu.

m Stisknéte senzorové tladitko start/stop.
Predvolba startu bézi dal.

m Otocte voli¢ programii do polohy (. Alternativné mézete predvolbu
startu stornovat také otevienim dvirek.

- Predvolba startu se nad /0h odpocitava v hodinovém taktu, potom az
do spusténi programu v minutovém taktu.
- Po kazdé hodiné se az do spusténi programu provede kratké otoceni

s

bubnu (sniZzeni moZnosti pomackani)



Suseni

Spusténi progra-
mu

Doba trvani progra-
mu/progndza
zbyvajici doby

Uspora energie

4., Spusténi programu

m Stisknéte pomalu blikajici senzorové tladitko start/stop.

Senzorové tladitko start/stop sviti.

Pribéh programu

- Kdyz byla zvolena predvolba startu, tak se nejprve zacne odpocitavat

¢as predvolby startu.
- Spusti se program.

Doba trvani programu zavisi na mnozstvi, druhu a zbytkové vihkosti
pradla. Proto se zobrazovana doba trvani program( se stupni suseni
muze ménit nebo ,,skakat”. Udici se elektronika sugi¢ky se béhem
provadéni programu prizpusobuje. Zobrazovana doba trvani programu
se stale upresnuje.

Pfi prvnich pouzitich program( se zobrazovany ¢as mUze znacné lisit
od redlné zbyvajici doby suseni. S ¢astéjSim provadéni pfislusného
programu se zmensuje rozdil mezi progndzovanou a dosazenou
dobou. Jestlize v nékterém programu susite napIné rliznych velikosti,
muze byt ¢asovy Udaj na ukazateli zbyvajici doby jen pfiblizny.

Pradlo a textilie se mohou zbyte¢né opotrebovat.
Pradlo a textilie nepresuste.

Po naprogramovaném Case se vypnou zobrazovaci prvky. Senzorové
tladitko start/stop pomalu blika.

m Pro opétovné zapnuti zobrazovacich prvkl stisknéte senzorové tlaci-
tko start/stop.

Uspora energie zobrazovacich prvkd nema vliv na probihajici program.

- V zavislosti na nastaveni v programovaci funkci se pradlo pred
skonCenim programu ochlazuje.
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Suseni

5. Vyjmuti pradla ze susicky

Susicku lze nastavit tak, aby pfi skonceni programu zaznél akusticky

Konec programu
signal.
Po skonéeni programu (na ukazateli ¢asu se zobrazuje 0:00) je pradlo

ochlazené a Ize je vyjmout.
Pokud byla zvolena ochrana proti pomackdni, otaci se buben v in-
tervalech dal. Tak se minimalizuje pomackani, kdyz neni mozné vy-

jmout pradlo ihned.
Susicka se po naprogramovaném case po skonceni programu automa-

ticky vypne.

Vyjmuti pradla =
o

m Otevrete dvirka.

°

m Vyjméte vSechno pradlo z bubnu.

/N Pogkozeni presusenim.
Pradlo, které zGstane v bubnu, se mlze poskodit presusenim.

Po susSeni z bubnu vzdy vyjméte vSechno pradlo.

m Zavrete dvirka.
m Vypnéte susicku.

Pokyny pro oSe- Na této suSi¢ce musite provadét pravidelnou udrzbu, zvlasteé pri
tiovani trvalém provozu. Respektujte kapitolu ,,Cidténi a odetfovani®.
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Pfrehled programu

Baliéek programl ,,Energeticky Stitek*

Nazev programu Vhodny Volitelné Aktivovatelné Maximalni
druh textilu stupné suseni extra funkce mnozstvi naplnéni
(zbytkova vihkost v %)

normalné vlhké bavinéné | - Suché na mandl
Bavina <] pradlo (40 %)
- Suché k Zehleni
(25 %) - (&) Ochrana proti po-
- Suché k ulozeni mackani*
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %) PDR 511: 11 kg

normalné vihké bavinéné | - Suché na mandl PDR 516: 16 kg
Bavina PRO pradlo (40 %)

- Suché k zehleni
(25 %) - (&) Ochrana proti po-
- Suché k ulozeni mackani*
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

* Kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské drovné.
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Prehled programu

Bali¢ek programi ,,Standard“

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vlhkost v %)

Aktivovatelné
extra funkce

Maximalni
mnozstvi naplnéni

véFka / barevné

jednovrstvé a vicevrstvé
textilie z baviny nebo Inu

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(25 %)

- Suché k uloZeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

PDR 511: 11 kg
PDR 516: 16 kg

Snadno osetfovatelné

snadno oSetrovatelné
textilie ze syntetiky, bavl-
ny nebo smésnych tkanin

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Suché k ulozeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

PDR 511: 45 kg
PDR 516: 6 kg

a2 textilie z viny _ _
Vina
= choulostivé textilie ze - Suché k Zehleni

Jemné pradlo

syntetiky, baviny nebo
smésné tkaniny

(20 %)

- Suché k ulozeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

PDR 511: 2 kg
PDR 516: 3 kg

jo textilie, které maji byt B - (&) Ochrana proti po-
Cas. program studena provétrany mackani*
9] k sugeni malého mnozstvi

Cas. program tepla

pradla nebo k dosuseni
jednotlivych kust pradla

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

SO )
Vyvérka / barevné Setrné
suseni

k suseni malého mnoZzstvi
pradla nebo k dosuseni
jednotlivych kust pradla

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(25 %)

- Suché k uloZeni

(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

PDR 511: 11 kg
PDR 516: 16 kg

O
Snadno osetrova-
telné Setrné suseni

Textilie vhodné k suseni
v susicce, které nemaiji
byt mechanicky namaha-
ny.

- Suché k zehleni
(20 %)

- Suché k uloZeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

PDR 511: 4,5 kg
PDR 516: 6 kg

* Kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské drovné.
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Zména prubéhu programu

Zmeéna zvoleného programu

Béhem provadéni programu jiz neni mozna nova volba programu
(ochrana pfed nedimyslnou zménou). Pokud chcete zvolit novy
program, musite nejprve stornovat probihajici program.

/N Nebezpedi pozaru v disledku chybného pouziti a obsluhy.
Pradlo mzZe shoret a znicit susicku a jeji okoli.

PrecCtéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostni pokyny a varovna
upozornéni®.

Pokud béhem probihajiciho susiciho programu otocite voli¢ programd,
zobrazi se na ukazateli ¢asu hlaseni -8-. Hlaseni -8- zmizi, kdyz na-
stavite voli¢ programi zpét na plvodni program.

Storno probihajiciho programu
m Tisknéte déle neZ 2 sekundy senzorové tladitko start/stop.

Pokud program skoncil nebo byl stornovan a teplota pradla je jesté
dost vysoka, textilie se ochladi.
KdyZ béhem ochlazovani stisknete znovu start/stop, rozsviti se 0:00.

m Otevrete dvirka.
Pridani pradla
m Otevrete dvirka.

/N Nebezpeéi popaleni dotykem horkého pradla nebo bubnu susi¢-
ky.
Pradlo a buben susicky jsou jesté horké a pfi dotyku mohou zplso-
bit popaleniny.
Nechte pradlo vychladnout a vyjimejte je opatrné.

m Doplnite pradlo.

m Zavrete dvirka.

m Spustte program.
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Zména prubéhu programu

32

Doplnéni pradla pfi probihajici predvolbé startu

MzZete otevrit dvitka a doplnit nebo odebrat pradlo.

- ZGstanou zachovana vSechna nastaveni programu.

- Pokud si to prejete, mlzZete jeSté zménit stupen suseni.

m Otevrete dvirka.

m Odeberte nebo doplrite pradlo.

m Zavrete dvirka.

m Stisknéte senzorové tladitko start/stop, aby ¢as predvolby startu
bézel dal.

Zbyvaijici Cas

Zmeény pribéhu programu mohou vést ke skoklim casu na displeji.



UzZivatelska arover (programovaci méd)

Predpoklady pro vstup
- Pristroj je zapnuty.
- Dvirka pfistroje jsou oteviena.

Vstup do uzivatelské urovné

m Drzte stisknuté senzorové tladitko start/stop a zaviete dvirka susicky.
Senzorové tladitko start/stop po dobu 2 sekund rychle blika.

m Nadale tisknéte senzorové tlacitko start/stop nejméné 4 sekundy.

Senzorové tladitko start/stop trvale sviti. To signalizuje Uspésny vstup do programovaciho
maodu uzivatelské drovné.

m Uvolnéte senzorové tladitko start/stop.

Pokud trvale svitici senzorové tladitko start/stop neni do 6 sekund opét uvolnéno, rozpo-
zna pfistroj chybny vstup nebo vdznouci dvirka.

Maximalni doba pokusu o vstup je 10 sekund. Pokus o vstup se pak automaticky stornuje.

Pfehled uzivatelské Grovné

Kdyz se v uZivatelské urovni zméni prednastavené hodnoty, mize se zménit spotieba elek-
trické energie susicky.

Program Nazev MozZna nasta- | Prednasta- Vysvétleni
vena hodnota veni
ai a4 01=VIhei 3
ae 02 =VIn¢i 2
03 03 = VIhéi
PO7 Stupen suseni Vyvarka / barevné o4 04 = Standardni
05 05 = Sussi1
05 05 = Sussi 2
a1 07=Sussi 3
a1 o4 01=VIh¢i 3
a2 02 =VIh¢i 2
03 03 = VIhei
PO2 Stupen suseni Snadno oSetfovatelné o4 04 = Standardni
a5 05 = Sussi1
05 06 = Sussi 2
a1 07=Sussi 3
o Vyvéarka / barevné a &as infex 1 01—20 20 Viz tabulka ,Teplota topného registru®
Teplota topného registru
POY Vyvarka / barevné a &as infex 1 00-36 PDR 516: | Viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu 6
PDR 511:
=
PO5 Vyvérka / barevné a &as in/ex 1 a1-51 = Viz tabulka ,,Casy reverzace*
Dokaa chodu pohonu v prednostnim
sméru
POG Vyvéarka / barevné a &as infex 1 01-51 21 Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opaé¢ném sméru
P07 | Vyvarka / barevné a ¢as infex 1 o114 a1 Viz tabulka ,,Casy pauz*

Cas pauzy pohonu
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Uzivatelska aroven (programovaci méd)

Program Nazev Mozna nasta- | Pfednasta- Vysvétleni
vena hodnota veni
P08 Vyvaérka / barevné a &as infex 2 01—-20 i Viz tabulka ,Teplota topného registru“
Teplota topného registru
POS | Vyvérka / barevné a Gas in/ex 2 00-36 PDR 516: | Viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
31
Teplota proc. vzduchu
PDR 511:
26
PI0 Vyvarka / barevné a &as infex 2 01-51 = Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v pfednostnim
sméru
Pl Vyvarka / barevné a ¢as infex 2 01-517 = Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opacném sméru
Fiz Vyvaérka / barevné a &as in/ex 2 g1-14 a1 Viz tabulka ,,Casy pauz*
Cas pauzy pohonu
Pi3 Syntetika/jemné pradlo a ¢as in/ex 3 01—20 03 Viz tabulka ,Teplota topného registru
Teplota topného registru
Py Syntetika/jemné pradlo a ¢as infex 3 00-35 PDR 516: | Viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
117
Teplota proc. vzduchu
PDR 511:
26
PIs Syntetika/jemné pradlo a &as in/ex 3 01-51 ) Viz tabulka ,,Casy reverzace*
Doba chodu pohonu v prednostnim TOP/COP:
sméru 21
FlG Syntetika/jemné pradlo a ¢as infex 3 0151 as Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opaéném sméru TOP/COP:
=
P Syntetika/jemné pradlo a &as in/ex 3 o114 a7 Viz tabulka ,,Casy pauz*
Cas pauzy pohonu
Pi8 PRO a &as interni/externi 4 o120 20 Viz tabulka ,Teplota topného registru
Teplota topného registru TOP/COP:
oo
Pis PRO a &as interni/externi 4 00-35 PDR 516: | Viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu
Teplota proc. vzduchu 36
PDR 511:
26
TOP/COP:
oo
P20 PRO a &as interni/externi 4 01-51 = Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v pfednostnim
sméru
P21 PRO a &as interni/externi 4 a1-51 21 Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opac¢ném sméru
Po2 PRO a &as interni/externi 4 oi-14 a1 Viz tabulka ,,Casy pauz”
Cas pauzy pohonu
Pe3 Stitek 01—20 20 Viz tabulka ,Teplota topného registru®
Teplota topného registru
Py Stitek 00-35 PDR 516: | Viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu 36
PDR 511:
26
P25 | Stitek 01-517 21 Viz tabulka ,,Casy reverzace®

Pohon bubnu v prednostnim sméru
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UzZivatelska arover (programovaci méd)

Program Nazev MozZna nasta- | Pfednasta- Vysvétleni
vena hodnota veni
P26 Stitek 0151 21 Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Pohon bubnu v opacném sméru
P27 | Stitek o114 a1 Viz tabulka ,,Casy pauz*
Pohon bubnu pauza
P28 | Cas studena 01-51 21 Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Pohon bubnu v pfednostnim sméru
P29 | Cas studena 01-517 21 Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Pohon bubnu v opacném sméru
P30 Cas studend a1 ol Viz tabulka ,,Casy pauz”
Pohon bubnu pauza
P31 Cas tepla 0120 20 Viz tabulka ,Teplota topného registru“
Teplota topného registru
P32 Cas tepla 00-36 PDR 516: | Viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu 36
PDR 511:
26
P33 Cas tepla 01-517 = Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Pohon bubnu v prednostnim sméru
P34 | Castepld 01-51 21 Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Pohon bubnu v opacném sméru
P35 |[Castepla o114 a1 Viz tabulka ,,Casy pauz*
Pohon bubnu pauza
P35 Vina o120 20 Viz tabulka ,Teplota topného registru“
Teplota topného registru
P37 Vina 00-36 PDR 516: | Viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu ==
PDR 511:
26
P38 Vina o151 = Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Dol:v)a chodu pohonu v prednostnim
sméru
P39 Vina a1-51 al Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opaéném sméru
PYZ | VIna o114 09 Viz tabulka ,,Casy pauz®
Cas pauzy pohonu
PHT Snadno oSetrovatelné Setrny 0120 03 Viz tabulka ,Teplota topného registru
Teplota topného registru
Yz Snadno o$etfovatelné Setrny 00-35 PDR 516: | Viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu
Teplota proc. vzduchu "
PDR 511:
26
P43 | Snadno oSetiovatelné Setrny 01-51 = Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Dol:v)a chodu pohonu v prednostnim
sméru
Pyy Snadno o$etfovatelné Setrny 0151 21 Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opaéném sméru
P45 Snadno oSetfovatelné Setrny a1 a7 Viz tabulka ,,Casy pauz“
Cas pauzy pohonu
PYs Snadno o$etfovatelné a1-20 039 Viz tabulka ,Teplota topného registru

Teplota topného registru
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Uzivatelska aroven (programovaci méd)

Program Nazev Mozna nasta- | Pfednasta- Vysvétleni
vena hodnota veni
P47 Snadno o$etfovatelné 00-35 PDR 516: | Viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
31
Teplota proc. vzduchu
PDR 511:
26
Pyg Snadno o$etfovatelné a1-51 21 Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v pfednostnim
sméru
P43 Snadno o$etfovatelné a1-51 =4 Viz tabulka ,,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opacném sméru
P50 | Snadno oSetfovatelné -4 o1 Viz tabulka ,,Casy pauz”
Cas pauzy pohonu
. » oo oo 00 = vyp.
P51 Taktovani ventilatoru vyp./zap.
o1 01 = zap.
P52 Taktovani ventilatoru: ¢as po spusténi 01-3% 30 Viz tabulka , Taktovani ventilatoru po spusténi“
bez taktovani ventilatoru
0i-39 ae 81=1cyklus
Trlslktovénj ventilétvc?ru: pocet ,re,verzaf‘:—’ 02 = 2 cykly
P54 nich cykld do dalsiho taktovani ventila-
toru
xx = xx cyklG
oo a1 00 = vyp.
P55 Ton pfi ukonceni o1 07 = standardni
a2 02 = hlasity
oo al 00 = vyp.
P56 Toén tlacitek a1 01 = standardni
o2 8¢ = hlasity
oo a1 00 = vyp.
P57 Uvitaci tén a1 01 = standardni
oc 02 = hlasity
L . an ao 00 = vyp.
P58 Tén pri chybé
a1 071 = zap.
ai a7
o
i
P59 Jas svételnych poli o4 Jas zvoleného svételného pole
a5
05
a7
ai ae 81=10 % maximalniho jasu
a2 02 = 20 % maximalniho jasu
a3 03 = 30 % maximalniho jasu
PED Tlumeny jas svételnych poli a4 04 = 40 % maximalniho jasu
a5 85 =50 % maximalniho jasu
a6 86 = 60 % maximalniho jasu
a7 07 =70 % maximalniho jasu
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UzZivatelska arover (programovaci méd)

Program Nazev MozZna nasta- | Pfednasta- Vysvétleni
vena hodnota veni
ai a7
a2
a3
a4
a5
o6
a7
P&l Jas 7segmentového zobrazovace o8 Jas sedmisegmentového zobrazovace
asg
0
1
=4
13
e
15
oo ay 00 = vyp.
a1 01 = zap. po 10 minutach, ne v probihajicim programu
F&C Vypinani zobrazovacich prvkd 2 S [ O L e
o3 03 = zap. po 30 minutach, ne v probihajicim progra-
04 mu
04 = zap. po 30 minutach
oo a1 00 = bez vypnuti
o1 07 =po 15 minutach
P63 Vypinani pfistroje
o 02 = po 20 minutach
o3 03 = po 30 minutach
P55 Rozsifené ochlazovani o o da=vye:
o1 071 = zap.
00-15 15 00=40°C/104 °F
01=41°C/106 °F
02 =42°C/108 °F
03=43°C/109 °F
04 =44 °C/111°F
05=45°C/113 °F
05 =46 °C/115 °F
07=47°C/17°F
P56 Teplota ochlazeni
08 =48°C/118 °F
09 =49°C/120 °F
10=50°C/122 °F
11=51°C/124 °F
12 =52°C/126 °F
13=53°C/127 °F
14=54°C/129 °F
15=55°C/131°F
a0 oo 00 = vyp.
P51 Memory
o1 071 = zap.
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Uzivatelska aroven (programovaci méd)

Program Nazev MozZna nasta- | Pfednasta- Vysvétleni
vena hodnota veni

oo ac 00 = vyp.

ai Ol=1h

a2 02=2h

HE] 03=3h

a4 g4=4nh

a5 05=5h

P68 Ochrana proti pomackani a6 06=6h
a7 87=7h
o8 08=8h
a9 09=9h
0 i0=10h

1 "=11h
=4 I2=12h
00-55 55 00 = vyp.

P00 Vycistit sitka XX =xx h

55=55h

P71 | Casova predvolba oo o1 00 = vyp.
a1 01 = zap.

. Pokra&ovani programu po otevien oo oo 00 = vyp. = storno programu pfi otevieni dvifek

dvifek a1 81 = zap. = pferuseni programu pfi otevieni dvifek
oo oo 00 = vyp.

P85 Tlakovy snimaé (externi) ai 01 = spinaci kontakt
oe 02 = rozpinaci kontakt

PBE Externi odtah. klapka o o o= ne
ai &1=ano

00-59 oo 00 = 7zadné
= Externi odtah. klapka zpozdéni gr=ts
02=2s
99=99s

PE8 Dodatecny ventilator ao oo 00 = vyp.
a1 01 = zap.
oo oo 00 = vyp.

P91 Vybér KOM-modulu ai 81 = interni modul
ae 02 = externi modul
ao ail 00 = vyp.

P9° Ext. blokovani programu
a1 01 = zap.

Teplota topného registru
nastavena hodnota na displeji teplota

o1 55 °C/131°F
o2 60 °C/140 °F
03 65 °C/149 °F
ay 70 °C/158 °F
o5 75 °C/167 °F
s 80 °C/176 °F
o7 85 °C/185 °F
a8 90 °C/194 °F
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UzZivatelska arover (programovaci méd)

nastavena hodnota na displeji teplota
as 95 °C/203 °F
10 100 °C/212 °F
1 105 °C/221°F
2 110 °C/230 °F
17 115 °C/239 °F
e 120 °C/248 °F
5 125 °C/257 °F
15 130 °C/266 °F
1 135 °C/275 °F
18 140 °C/284 °F
9 145 °C/293 °F
=tn 150 °C/302 °F
Teplota procesniho vzduchu
Nastavena hodnota na displeji Teplota
oo 0°C/32 °F
ai 30°C/86 °F
ae 31°C/88 °F
o3 32°C/90 °F
aq 33 °C/91°F
a5 34°C/93 °F
a6 35°C/95 °F
o7 36 °C/97 °F
o8 37 °C/99 °F
a9 38°C/100 °F
o 39 °C/102 °F
i 40 °C/104 °F
= 41°C/106 °F
3 42 °C/108 °F
™ 43 °C/109 °F
5 44 °C/111 °F
16 45°C/113 °F
17 46 °C/115 °F
8 47 °C/17 °F
9 48 °C/118 °F
20 49 °C/120 °F
21 50 °C/122 °F
2 51°C/124 °F
23 52 °C/126 °F
2 53 °C/127 °F
25 54 °C/129 °F
26 55 °C/131°F
27 56 °C/133 °F
28 57 °C/135 °F
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Uzivatelska aroven (programovaci méd)

Nastavena hodnota na displeji Teplota

29 58 °C/136 °F
30 59 °C/138 °F
31 60 °C/140 °F
32 61°C/142 °F
33 62 °C/144 °F
34 63 °C/145 °F
35 64 °C/147 °F
36 65 °C/149 °F
Cykly reverzace

nastavena hodnota na displeji sekundy

ar 20s

ae 22s

03 24 s

o4 26s

a5 28s

a6 30s

a7 32s

a8 34s

as 36s

HH 38s

i 40 s

= 42's

13 44 s

™ 46s

5 48s

16 50s

17 52s

8 54s

9 56 s

20 58s

= 60 s

== 62s

23 64 s

24 66s

25 68s

26 70s

= 72s

28 74s

29 76s

30 78s

37 80s

ac 82s

33 84 s
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UzZivatelska arover (programovaci méd)

nastavena hodnota na displeji sekundy
34 86 s
35 88s
36 90s
37 92s
38 94 s
55 96's
Ha 98s
i 100 s
4o 102s
43 104 s
w4y 106's
45 108's
4s 110s
47 M2s
48 M4 s
43 116 s
50 118s
57 120s
Casy pauz
nastavena hodnota na displeji sekundy
ar 2s
ac 3s
a3 4s
a4 5s
as 6s
a5 s
a7 8s
o8 9s
as 10's
HH s
1 12s
2 13s
17 14 s
™ 15s
Taktovani ventilatoru po spusténi
Nastavena hodnota na displeji Sekundy
ar 30s
ac 60s
a3 90s
o4 120s
as 150 s
06 180 s
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Uzivatelska aroven (programovaci méd)

Nastavena hodnota na displeji Sekundy
a7 210s
a8 240s
as 270 s
HH 300s
1 330s
{4 360s
13 390s
i 420s
5 450 s
15 480 s
7 510 s
8 540 s
9 570 s
20 600 s
21 630 s
o 660 s
23 690 s
= 720's
25 750 s
26 780 s
= 810 s
28 840s
25/ 870 s
30 900 s
31 930s
3 960 s
53 990 s
34 1020s
35 1050s
36 1080s
37 1110 s
38 1140s
39 1170 s
vo 1200s
i 1230s
4o 1260s
43 1290 s
44 1320s
45 1350 s
45 1380s
41 1410s
4a 1440s
4s 1470 s
50 1500s
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UzZivatelska arover (programovaci méd)

Nastavena hodnota na displeji Sekundy
57 1530 s
52 1560 s
53 1590 s
54 1620s
55 1650 s
56 1680s
57 1710s
58 1740 s
59 1770 s
&0 1800s
51 1830s
62 1860s
63 1890s
&4 1920s
65 1950 s
66 1980s
67 2010s
&8 2040s
59 2070s
10 2100s
i 2130s
= 2160s
13 2190 s
ki 2220s
15 2250s
16 2280s
1 2310s
18 2340s
13 2370s
80 2400s
a1 2430s
82 2460s
g3 2490 s
84 2520s
85 2550s
85 2580s
87 2610 s
88 2640s
89 2670s
90 2700s
g7 2730s
97 2760s
93 2790 s
94 2820s
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Uzivatelska aroven (programovaci méd)

Nastavena hodnota na displeji Sekundy
95 2850s
95 2880s
g7 2910s
98 2940
99 2970s

Ukoncéeni programovaciho médu

m Pro ukonéeni programovaciho médu otoéte otoény voli¢ na susi¢ce do polohy O.
Susicka se vypne.
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Chytra domacnost

Navod k parovani

Pomoci nasledujicich krokl muzete susicku pripojit ke své siti.

Otevieni uzivatelské urovné

m Zapnéte pfistroj oto&enim oto&ného voli¢e z polohy (D do libovolné jiné polohy.
m Otevrete dvirka susSicky.

m Nyni drzte stisknuté senzorové tlacitko start/stop a b&éhem toho zavrete dvirka.

m Drzte senzorové tlacitko start/stop nadale stisknuté, dokud start/stop nebude nejprve blikat a
nakonec trvale svitit.

Nyni se nachazite v uzivatelské urovni.

Vytvoieni lokalniho sitového pripojeni prostirednictvim WPS

m Zvolte v uzZivatelské uUrovni P97 pomoci tlacitek se Sipkou < a >.

m Potom zvolte interni komunikaéni modul -7 pomoci tlacitek se Sipkou < a >.

m Potvrdte stisknutim senzorového tlacitka start/stop.

m Restartujte susi¢ku oto&enim otoéného voli¢e do polohy (.

m Nyni pfistroj opét zapnéte otodenim otoéného volie z polohy (D do libovolné jiné polohy.
m Drzte 4 sekundy stisknuté tlac¢itko <€, dokud se na displeji neobjevi APP.

m Potom drzte 2 sekundy stisknuté tlagitko €, dokud se na displeji neobjevi UP5.

Potom se spusti ¢asovac.

m Ve specifikovaném Case stisknéte tlac¢itko WPS na svém routeru.

Navaze se sitové spojeni prostfednictvim WPS.

Pristroj je ted Uspésné pripojeny.

Vytvoreni doCasného sitového spojeni prostrednictvim softwarového pristupového bo-
du

Sitové spojeni prostifednictvim softwarového pfistupového bodu (Soft-AP) je mozné jen
tehdy, kdyz susSicka neni jiz spojena se siti.

m Zvolte v uzivatelské Urovni P97 pomoci senzorovych tlacitek < a >.

m Potom zvolte interni komunikaéni modul -7 pomoci senzorovych tlacitek < a >.

m Potvrdte stisknutim senzorového tlacitka start/stop.

m Restartujte susi¢ku oto&enim otoéného voli¢e do polohy (.

m Nyni pfistroj opét zapnéte otodenim otoéného volice z polohy (D do libovolné jiné polohy.
m Drite stisknuté senzorové tlaéitko €, dokud se na displeji neobjevi APP.

Potom se spusti ¢asovac. Susi¢ka nyni na 10 minut otevfe softwarovy pfistupovy bod.

m Navazte spojeni pomoci Device Connector v Miele MOVE.

Po navazani spojeni blikaji tecky ve slové A-P-F.

Pokracujte pak pomoci Device Connector v Miele MOVE.

Vytvoreni sitového pripojeni prostrednictvim kabelu LAN

Pro kabelové sitové pfipojeni je nutny komunikaéni modul ,XKM 3200 WL PLT“ ktery ob-
drzite na prani.
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Chytra domacnost

m Zvolte v uzivatelské urovni P97 pomoci tlacitek se Sipkou < a >.

m Zvolte pak KOM modul -0 pomoci tladitek se Sipkou < a >.

m Potvrdte stisknutim senzorového tlacitka start/stop.

m Propojte pak pfistroj datovym kabelem se svym routerem/pfepinatem. Router/pfepinac
musi byt pfipojeny k internetu.

Pristroj je ted Uspésné pripojeny.

Technické udaje

Systémové pozadavky na WLAN

- WLAN 802.11b/g/n

- pasmo 2,4 GHz

- ifrovani WPA/WPA2

- aktivovan DHCP

- multicastDNS/Bonjour/aktivovano IGMP Snooping

- otevrené porty 443, 80,53 a 5353

- IP DNS serveru = IP standardniho Gateway/routeru

- vyuziti mesh/repeateru: stejné SSID a heslo jako standardni Gateway/router
- SSID musi byt trvale viditelné

Systémové pozadavky na LAN
- aktivovan DHCP
- multicastDNS/Bonjour/aktivovano IGMP Snooping

- otevrené porty 443, 80, 53 a 5353
- IP DNS serveru = |P standardniho Gateway/routeru

Intenzita signalu WiFi — orienta¢ni hodnoty
Intenzita signalu WiFi je jen pfiblizna orienta¢ni hodnota. Spolehlivy udaj neni mozny.
Intenzita signalu WiFi se da zjistit pfimo na pristroji.

Intenzita signalu WiFi

* Vyznam
76—100 % 3/3** .
Provoz zpravidla spolehlivé mozny
51-75 % 2/3
26—50 % 1/3 Provoz zpravidla mozny
1-25% 0/3 Provoz zpravidla neni spolehlivé mozny
0% 7 Provoz nemozny

* Zobrazuje se na pfistroji

** Po&et &arek ® 3/3-0/3

Intenzita signalu mlze byt narusena mnoha vlivy, napr.:

- osobami v mistnosti

- otevfenymi nebo zavienymi dvermi

- premisténymi predméty

- ménicimi se zdroji radiového signalu nebo poruchami

- dalSimi zafizenimi s bezdratovou technologii Bluetooth nebo WiFi
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Cisténi a osetrovani

Cisténi filtru na zachyceni vlaken

/N Nebezpeéi v dlsledku provozovani susi¢ky bez filtru na zachy-
ceni vlaken.

Pfi provozu susSicky bez filtru na zachyceni vldken se mohou ucpat a
vznitit vzduchové cesty, topeni a odtahové potrubi.

Filtr na zachyceni vlaken se pro Cisténi nesmi vyjimat.

Susic¢ku nikdy neprovozujte bez namontovaného filtru na zachyceni
vlaken.

Poskozeny filtr na zachyceni vldken obratem vyménte.

Filtr zachycuje uvolfujici se vlakna. Filtr na zachyceni vldken je tfeba
Cistit nejméné jedenkrat kazdy pracovni den a pfi pfislusném hlaseni
na displeji. Kdyz se uvolfiuje hodné vldken, méli byste filtr Cistit néko-
likrat denné.

m Pro otevreni krytu prostoru zachycenych vlaken otocte Uchyt na kry-
tu 0 90° proti sméru hodinovych rucicek.

m Tahnéte kryt prostoru zachycenych vldken dopredu a opatrné ho
odejméte.

Nebezpecdi klopytnuti pfi odstranéném krytu prostoru zachycenych
vlaken.

Pfi odstranéném krytu prostoru zachycenych vldken hrozi nebezpedi
klopytnuti a nebezpedi padu.

Udrzujte kryt prostoru zachycenych vladken stdle zavieny. Otvirejte
kryt prostoru zachycenych vldken vyhradné k ¢isténi filtru na zachy-
ceni vlaken.

m Umistéte kryt prostoru zachycenych vldken na zajisténém, dobre vi-
ditelIném misté. Kryt prostoru zachycenych vldken nesmi byt vysta-
veny nebezpedi prevrzeni.

m Vldkna na filtru na zachyceni vldken otrete rukou.

/N Nebezpedi poskozeni $pi¢atymi predméty nebo predméty s ost-
rymi hranami.

Pri Cisténi Spicatymi predmeéty nebo predmeéty s ostrymi hranami se
filtr na zachyceni vlaken mUze poskodit.

Na c¢isténi nikdy nepouzivejte Spicaté predmeéty nebo predmeéty

s ostrymi hranami.

/N Nebezpedi rozdrceni pii zavirani krytu prostoru zachycenych
vlaken.

Pfi zavirani prostoru zachycenych vldken hrozi nebezpecdi
priskfipnuti nebo rozdrceni hornich koncetin.

Kryt prostoru zachycenych vlaken zavirejte vzdy opatrné.

m Po vycisténi zasunte kryt prostoru zachycenych vldken opatrné do
susicky a zavrete ho.

m Pro zavieni krytu prostoru zachycenych vldken otocte uchyt na krytu
0 90° ve sméru hodinovych rucicek.
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Cisténi a osetrovani

Cisténi bubnu a vnéjsich &asti plasté
/N Ohrozeni Zivota elektrickym proudem.
Susicka, kterd neni Uplné odpojena od napajeciho napéti, se nesmi
Cistit ani na ni nesmi byt provadéna udrzba.
Susicku pred Cisténim nebo udrzbou vzdy vypnéte hlavnim vypi-
nacem v misté instalace.

Na cCisténi suSicky se nesmi pouzivat vysokotlaka mycka a proud vo-
dy.

/N Nebezpedi poskozeni &isticimi prostiedky a drhnoucimi
prostfedky obsahujicimi rozpoustédla.

Cistici prostfedky obsahujici rozpoustédla, drhnouci prostiedky, &is-
tici prostfedky na sklo nebo univerzalni Cistici prostfedky mohou
poskodit povrchy z umélé hmoty a jiné dily.

Cistéte susi¢ku jen mirné vihkou utérkou s jemnym &isticim
prostfedkem nebo mydlovym roztokem a mékkou utérkou.

m Ocistéte vlhkou utérkou po celém obvodu tésnéni na vnitfni strané
dvirek.

m Po susSeni naskrobeného pradla vytfete buben susicky mékkou,
vlhkou utérkou.

m Osuste vSe mékkou utérkou.

m Volitelné mizZete nerez (napt. buben) &istit vhodnym &isticim
prostfedkem na nerez.

Na zadni strané susicky se nachazi otvor pro nasavani vzduchu.
Otvor pro nasavani vzduchu nesmite v zadném pripadé zavrit nebo
prikryt predméty.

Okoli susicky, zvlasté oblast nasavani vzduchu, udrzujte bez uvolné-
nych vlaken.

Dopliujici ro€ni ¢isténi

Servisni sluzba Miele nebo vyskoleny kvalifikovany personal musi
jednou rocné zkontrolovat a v pripadé potreby vycistit cely vnitrni
prostor susic¢ky a odtahové potrubi ohledné usazenych vldken. U elek-
tricky vytapénych susi¢ek musi servisni sluzba Miele navic zkont-
rolovat topny registr a Sachtu topeni. U plynem vytapénych susicek
musi byt zkontrolovan horak a prostor horaku.

Udrzba snimaci u susic¢ek s fizenim zbytkové vlhkosti
(ROP)

Susicky s Fizenim zbytkové vihkosti (ROP) obsahuji snimace s uhli-
kovymi kartacky, které jsou nutné k rozpoznani zbytkové vihkosti. Pro-
toze uhlikové kartacky podléhaji opotrebeni, musi byt pravidelné vy-
ménovany servisni sluzbou Miele nebo vyskolenymi odborniky.
Vhodnou sadu pro udrzbu lze zakoupit samostatné u spolecnosti
Miele.

Miele doporucéuje provadét udrzbu snimaci jednou za 4 roky.
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Co udélat, kdy? ...

Pomoc pfi poruchach

Vétsinu poruch mizete odstranit sami. V. mnoha pripadech mizete usetfit Cas a penize,
protoZze nemusite volat servisni sluzbu. Nasledujici prehled Vam ma pomoci pfi nalezeni
pri¢iny poruchy a jejim odstranéni. Pamatujte vSak:

/N Opravy elektrickych pfistroji smi provadét jen povéreni kvalifikovani pracovnici. Neod-
borné provedené opravy mohou uzivatele vystavit znacnym nebezpecim.

Pomoc pfi poruchach

Pfi¢ina a odstranéni

Zlstane tmavy disple;j.

Susicka je bez proudu.
m Zkontrolujte sitovou zastrcku, hlavni vypinac a jistice
(v misté instalace).

Na ukazateli ¢asu se po za-
pnuti suSi¢ky zobrazi sym-
bol /. Senzorové tlacit-

ko start/stop pulzuje.

Probihajici susici program byl preruSen prerusenim pfivodu
elektrické energie nebo otocenim voli¢e program( do polo-
hy O.

m Stisknéte pulzujici senzorové tlacitko start/stop.

Preruseny susici program bude pokracovat.

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Klesa Gcinnost susicky.

V susicce je znecistény filtr na uvolnéna vldkna.
m Zkontrolujte filtr na uvolnéna vlakna susic¢ky ohledné
znecisténi a vycistéte ho.

Nedostatecné odvétrani
m Zajistéte, aby nebyl uzavreny nebo predmeéty zastavény ot-
vor pro nasavani vzduchu a odtahové potrubi susSicky.

PFili$ vysoka teplota v mistnosti (>40 °C)
m Postarejte se o dostate¢né odvétrani mista instalace.

m Pripojte susSicku k externimu potrubi pro pfivod vzduchu a
odtahovému potrubi.

Lehké pradlo se pfi susSeni
lepi na perforaci bubnu.

Lehké textilie jako prostéradla nebo tenké latky a utérky se
pfi neaktivovaném taktovani ventilatoru mohou vlivem tlaku
proudiciho vzduchu lepit na perforaci bubnu.

m Stisknéte senzorové tladitko .

Aktivuje se taktovani ventilatoru. Lehké textilie ted od-
padnou z perforace bubnu.

Suseni trva prilis dlouho
nebo je dokonce
stornovano.

Jste vyzvani k vycisténi oblasti vedeni vzduchu.
m Zkontrolujte prosim vS§echny mozné pficiny, jak je nasledné
popsano.

Filtr na uvolnéna vldkna je ucpany vlakny.
m Odstrarite uvolnéna vlakna.

Oblast vedeni vzduchu je ucpana napfriklad vlasy a uvolnény-
mi viakny.
m VyCistéte oblast vedeni vzduchu.
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Co udélat, kdy? ...

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

m Pro vycisténi oblasti vedeni vzduchu pod prostorem plnéni
sundejte kryt v prostoru plnéni.

Odtahové potrubi nebo jeho vyusténi je ucpané napriklad

vlasy a uvolnénymi vlakny.

m Pravidelné kontrolujte a Cistéte soucasti odtahového po-
trubi (naptiklad trubku ve zdi, venkovni mfizku, kolena nebo
ohyby).

Je nedostatecény privod vzduchu, protoze napfiklad mistnost

instalace je pfilis mala.

m Pri suSeni otevrete dvere nebo okno, aby dovnitr proudil
vzduch.

Textilie nebyly dostate¢né odstredény.
m Pristé odstredujte textilie v automatické pracce vyssSimi
otackami.

Susicka je preplnéna.
m Zohlednéte maximalni mnozstvi naplnéni jednotlivych
susicich programa.

Kvali kovovym ziplm nelze presné zjistit obsah vihkosti

pradla.

m PriSté zipy rozepnéte.

m Pokud se problém vyskytne znovu, pristé suste textilie
s dlouhymi zipy jen programem teply vzduch.

V bubnu se vytvafi kon-
denzacni voda.

Susicka je pfipojena ke sbérnému odtahovému potrubi.

m SusSicka smi byt pfipojena ke sbérnému potrubi jen se
zpétnou klapkou.

m Zpétnou klapku pravidelné kontrolujte, zda neni posko-
zena, a pripadné ji vymeénte.

Neuspokojivy vysledek suseni

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Pradlo neni uspokojivé
ususené.

Napln byla tvofena rGznymi tkaninami.
m Dosuste v programu Cas. program tepld.

Pri suSeni pradla nebo
péfovych polstart vznika
nepfrijemny zapach.

Pradlo bylo vyprano s pfili§ malym mnozstvim praciho

prostredku.

K vlastnostem pefi patfi, Zze za tepla vytvari vlastni zapachy.

m Pradlo: perte s dostate¢nym mnozstvim praciho
prostredku.

m PolStare: nechte vyvétrat mimo susicku.

Kusy pradla ze syntetickych
vlaken jsou po suseni nabi-
té statickou elektfinou.

Syntetika ma sklon ke statickému naboji.
m Staticky naboj pfi suseni mize zmirnit avivaz pouzita pfi
prani v poslednim machani.
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Co udélat, kdy? ...

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Pri suSeni se uvoliuji vlak-
na0

Uvoliuji se vldkna, ktera se na textiliich vytvofila hlavné
otérem pfi noSeni nebo ¢astecné pri prani. Namahani

v suSiCce je spiSe malé. Uvolnéna vlakna jsou zachycovana
filtrem na uvolnéna vladkna a lze je snadno odstranit.

m Viz kapitola ,,Ci$téni a oSetfovani®.
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Servisni sluzba

Kontakt pfi zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit sami, podejte prosim zpravu VaSemu specia-
lizovanému prodejci Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Telefonni &islo servisni sluzby Miele najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba bude potfebovat modelové oznaceni a vyrobni Cislo. Oba Udaje najdete na
typovém stitku.
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Instalace

Predpoklady instalace

/N\ Zranéni osob nebo vécné Skody pri neodborné instalaci.

Neodborna instalace susicky mlze vést ke zranéni osob nebo vécnym skodam.

Susicku smi nainstalovat a zprovoznit jen servisni sluzba Miele nebo povéreny specia-
lizovany prodejce.

P Priinstalaci nebo udrzbé je nutné pouzivat vhodné osobni ochranné prostredky.
P Susic¢ka musi byt nainstalovana v souladu s platnymi predpisy a normami.

P Susicku provozujte vzdy jen v dostatecné vétranych mistnostech, které nejsou ohrozené
mrazem.

P Susicka nesmi byt umisténa za uzamykatelnymi dvefmi nebo posuvnymi dvefmi. Maxi-
malni Uhel otevreni dvifek susicky nesmi byt omezen predmeéty nebo dvermi. Dvirka susSicky
musi byt mozné otevrit kdykoli Uplné a neomezené.

VSeobecné provozni podminky

Tato susicka je ur¢ena vyhradné pro profesionalni pouziti a smi byt provozovana jen ve
vnitfnim prostoru.

Susicka nesmi byt umisténa v prostorech ohrozenych mrazem.
Podle charakteru mista instalace mize dochazet k prenosu zvuku nebo vibraci.

Tip: Pri zvySenych pozadavcich na protihlukovou ochranu nechte misto instalace pfristroje
posoudit pracovnikem kvalifikovanym v ochrané proti hluku.

Preprava susicky

/N Nebezpedi Grazu prevracenim susicky.

Pfi prepraveé susicky hrozi nebezpeci prevraceni.

Susicka smi byt prfepravovana jen na prepravni paleté.

Pfeprava se musi provadét vzdy vhodnymi prepravnimi prostredky.
m Prepravte susicku zdviznym vozikem na misto instalace.
m Na misté instalace odstrante prepravni obal.

m VySroubujte Srouby (Torx T 20 a T 30) z dfevéného oblozeni.
m Odstrante dreveéné oblozZeni.

m Zvednéte susSic¢ku zdviznym vozikem.
m Namontujte dodané nohy (4 kusy)
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Umisténi susicky
m Postavte suSicku na uplné rovnou, vodorovnou a pevnou plochu odpovidajici uvedenému
zatizeni podlahy.

SusSicka zatézuje instalacni plochu podlahy bodové v oblasti noh pristroje. Zaklad neni
nutny. Nerovnosti podlahy se vSak musi vyrovnat.

\

—— > 17
A
—

|

z 626

PDR 516 SL
X 1800 mm
\ 710 mm
z 1090 mm

ev s

m Pro zajisténi dostatecného privodu vzduchu k pfistroji a usnadnéni pozdéjsi udrzby musi
byt za pfistrojem zfizena a stdle udrZzovana pristupna servisni chodbicka Sitky nejméné
500 mm. Vzdalenosti od stén nesmi byt mensi, nezZ je uvedeno.

m SusSi¢ka musi byt postavena a vyrovnana na rovné plose. Vyrovnejte susi¢ku Sroubovacimi
nohami do vodorovné polohy. Po vyrovnani dotahnéte matice Sroubovakem na plechové
dno.
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Instalace

Tip: Na spravné vyrovnani pouzijte vodovahu.

m Plynem vytapéné susicky nebo susicky, které se instaluji na sokl nebo offshore, musi byt
po umisténi bezpodminecné pripevnény prichytkami na podlaze.

/N Nebezpedi tniku plynu u plynem vytapénych susi¢ek vinou chybéjiciho upevnéni na
podlaze.

Nahodnym pohybem plynem vytapéné susicky se mize poskodit plynové potrubi a unikat
plyn.

Plynem vytapéné susicky po umisténi vzdy upevnéte vhodnym upevinovacim materialem
na podlaze.

Elektrické pripojeni

/N Nebezpeéi zplisobené nespravnym elektrickym pfipojenim.

Neodborné instalaéni prace mohou zpUsobit velké vécné Skody a tézké urazy se smr-
telnymi nasledky.

VSechny prace tykajici se elektrického pripojeni smi provadét pouze odborné zpUsobily
kvalifikovany elektrikar.

Je tfeba dodrzovat specifikace normy IEC 60364-4-41 nebo mistni predpisy pro elektrickou
instalaci.

Potfebné napajeci napéti, prikon a udaje pro jisténi jsou uvedeny na typovém Stitku susic-
ky. Nez provedete elektrické pripojeni, presvédclte se, ze napajeci napéti souhlasi s na-
pétovymi udaji na typovém Stitku.
Pfi odliSnych hodnotach napéti hrozi nebezpedi, ze se susicka poskodi pfilis vysokym na-
pajecim napétim.
Pokud je na typovém stitku uvedeno vice hodnot napéti, je mozné susicku prepnout pro
pfipojeni na prislusné vstupni napéti. Toto prepnuti smi provést jen servisni sluzba Miele ne-
bo autorizovany specializovany prodejce. Pfi prfepinani je nutno dodrzovat navod na zmeénu
zapojeni uvedeny ve schématu zapojeni.

Susicku je mozné elektricky pfipojit bud pevné, nebo pres zasuvku podle IEC 60309-1. Pro
pevné pripojeni musi byt v misté instalace k dispozici odpojovaci zafizeni odpojujici vSechny
poly sité.

Za odpojovaci zafizeni sité se povazuji vypinace se vzdalenosti rozpojenych kontaktl vétsi
nez 3 mm. Patfi k nim napt. jisti¢e, pojistky a stykace (IEC/EN 60947).

Odpojovaci zafizeni sité (véetné zastréky) musi byt zajisténé proti nedmysinému a neauto-
rizovanému zapnuti, jestlize trvalé preruseni privodu elektrické energie nelze kontrolovat
z kazdého pristupového mista.
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Tip: Prednostné by suSicka méla byt pripojena na zastrcku, aby se daly snadnéji provadét
zkousky elektrické bezpelnosti (napf. pfi idrzbé& nebo opravé).
> Nesmi se instalovat zafizeni, ktera susi¢ku automaticky vypnou (napt. ¢asové spinace).
P Pro zvySeni bezpecnosti musi byt pred pristrojem predrazeny proudovy chrani¢ Fl typu B.
Instalaci na misté musi provést provozovatel.

/N Vytvéreni silnych hlukl a nebezpedi poskozeni chybnym pfipojenim fazi u susicek

s tepelnym cCerpadlem.
Chybny sled fazi vede u susicek s tepelnym cerpadlem k vytvareni silnych hlukd a mize

zpUsobit poskozeni kompresoru.
Pfi pfipojovani suSicky s tepelnym cerpadlem dbejte na spravny sled fazi podle schématu

zapojeni.
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Instalace elektfinou vytapénych a plynem vytapénych variant

P¥ivod vzduchu/odtah

Susicka smi byt provozovana jen tehdy, kdyz je radné pripojené odtahové potrubi a je posta-
rano o dostatecné vétrani mistnosti.

Tlumié hluku (pfisluenstvi Miele k dokoupeni)

Pouzivani tlumicd hluku pro odtahova potrubi, na nichz se provozuji plynem vytapéné pracky
nebo mandly, neni dovoleno. Ohledné nepropustnosti je tlumi¢ hluku zafazen do kategorie B
podle DIN EN 13180.

U plynem vytapénych susicek je pro cely odtahovy systém nutné schvaleni kominického mi-
stra. Neni pfipustné instalovat vice suSi¢ek na jeden tlumi¢ hluku. Pokud je suSicka pfipo-
jena ke sbérnému potrubi, tlumi¢ hluku se instaluje bezprostfedné za pfipojkou odtahu
susicky. Zpétna klapka se pak musi nainstalovat ve sméru proudéni za tlumi¢em hluku.

Uréeni celkové délky a priméru pfivodniho potrubi vzduchu nebo odtahového potrubi

Délka potfebného potrubi a pocet a tvar kolen jsou dany stavebnimi okolnostmi. Aby se za-
branilo snizeni vykonu vzduchu, mélo by byt potrubi co nejkratsi a pokud mozno nain-
stalovano bez ostrych obloukd.

K instalaci lIze pouzit ohebné nebo plechové trubky s kruhovym nebo ¢tvercovym prirezem.

Pokud je susSicka pfipojena k centralnimu pfivodu vzduchu, vypocita se celkova délka trubek
jako soucet odtahového potrubi a pfivodniho potrubi. Maximalni délka privodnich trubek by
neméla prekrocit polovinu celkové délky trubek.

/N Nebezpedi pozaru pfi pouziti hoflavych materiald.
Odtahové potrubi nesmi byt z hoflavych materiald.
Na odtahové potrubi pouzivejte vyhradné nehorlavy material.

U vzestupnych odtahovych potrubi se musi umistit v nejnizs§im misté odvod kondenzatu.
Kondenzat musi byt odvadén pres zachytnou vanu nebo podlahovou vypust.

Pfi odvadéni kondenzatu z vice pfistrojd jednim sbérnym potrubim musi byt pro kazdy
jednotlivy pfistroj nainstalovana pojistka proti zpétnému proudéni (zpétna klapka).
Pro usnadnéni pozdéjsiho Cisténi trubek byste méli u kolen namontovat klapky.

Odtahové potrubi v misté instalace a vystup do volného prostoru musi byt pravidelné kont-
rolovany ohledné usazenych vldken a v pfipadé potreby vycistény.
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Nahradni délky trubek

tvarovka typ PDR 516 SL
By koleno 90° r=2d 1,1m
. | koleno 45° r=2d 0,7m
~, 7}
24 koleno 90° r=d 1,9 m
s koleno 45° r=d 1,1m
2y zvrasnéné koleno 90° r=2d 32m
s zvrasnéné koleno 45° r=2d 2,0m
r

24 segmentové koleno 90° r=2d 1,2m

™ o (3 svary)

SN

24 koleno z ohebné trubky Westerflex 90° r=2d 1,2m
il r=4d 0,9m
| r ' koleno z ohebné trubky Westerflex 45° r=2d 1,0m
r=4d 0,8m
zpétna klapka 55m

Maximalné pripustna celkova délka trubek

minimalni svétly primér trubky PDR 516
(plechové trubky)

150 mm 10 m

180 mm 27 m

200 mm 48 m

pripustny protitlak v potrubi pro odtah vzduchu nebo spalin EL:

EL: elektricky vytapéné S50l
G: plynem vytapéné 29?):Pa

Pfi pfipojovani odtahového potrubi k pfipojce odtahu pfistroje je nutno dbat na zvlasté dob-
ré spojeni a vzduchovou nepropustnost.
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U slozitych potrubi s mnoha koleny, pfidavnymi vestavnymi dily nebo pfi pfipojeni vice
pristroju ke sbérnému potrubi se doporucuje, aby projektant nebo kvalifikovany pracovnik
potrubi podrobné vypodital.

Odtahové potrubi nesmi byt zavedeno do kominu obsazeného plynovymi, uhelnymi nebo
olejovymi topenisti. VIhky teply vzduch je nutno vést nejkratSi cestou do volného prostoru
nebo do vhodného vétraciho kanalu. Odtahové potrubi musi byt nainstalovano vhodné

z hlediska proudéni vzduchu. PouZijte na né co nejméné kolen, kratka potrubi, dobre vy-
tvorené a ohledné vzduchové nepropustnosti vyzkouSené pfipoje a prechody. Do odtahové-
ho potrubi se nesmi vestavét sitka nebo mfrizky.

Konec odtahového potrubi vedeného do volného prostoru musi byt chranén proti po-
vétrnostnim vliviim, napt. kolenem smérfujicim dolG pod thlem 90°.

/N Bé&hem sudeni musi byt mistnost dostate¢né vétrana.

Vétraci otvor mistnosti pfi nasavani vzduchu z prostoru instalace

Minimalni rozmér vétraciho otvoru zavisi na prifezu odtahové trubky.

Pokud je susicka pfipojena k centralnimu privodu vzduchu, zpravidla nejsou nutné zadné
dalsSi vétraci otvory.

odtahova trubka minimalni rozmér vétraciho otvoru
Q Ol A A ) il
150 mm - 177 cm? 531cm? 260 mm 230 mm
- 150 mm 225 cm? 675 cm? 295 mm 260 mm
180 mm - 254 cm? 762 cm? 315 mm 280 mm
- 180 mm 324 cm? 972 cm? 355 mm 315 mm
200 mm - 314 cm? 942 cm? 350 mm 310 mm
- 200 mm 400 cm? 1200 cm? 395 mm 350 mm
220 mm - 380 cm? 1140 cm? 381 mm 377 mm
- 220 mm 484 cm? 1452 cm? 430 mm 382 mm
250 mm - 491 cm? 1473 cm? 435 mm 385 mm
- 250 mm 625 cm? 1875 cm? 490 mm 435 mm
300 mm - 707 cm? 2121 cm? 520 mm 460 mm
- 300 mm 900 cm? 2700 cm? 590 mm 520 mm

Pfipojeni na plyn (jen pro plynem vytapéné varianty)

Pfipojeni na plyn smi provést jen schvaleny instalatér a musi pfitom dodrzet specifické
narodni predpisy.

Vzhledem k pfili§ malému pritoku neni pfi uvedeném topném vykonu pripustné pouziti ply-
nové zasuvky.
Plynové topeni je z vyroby nastavené podle plynotechnickych tGdaji na nalepce na zadni
strané pfistroje.
Pfi zméné druhu plynu si u servisni sluzby Miele musite vyzadat prestavnou sadu. Budete
potrfebovat tyto udaje: typ pfistroje, Cislo pfistroje a druh plynu, skupina plynu, pfipojny tlak
a zemé instalace. Prestavbu na plyn smi provést jen autorizovany odbornik.

Tato susicka je vhodna pro pouziti se zemnim plynem E a H s pfimési az 20 % vodiku.

K tomu se musi suSicka nastavit na hodnoty pro zemni plyn E, H.
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Bezpecnostni opatreni pfi zapachu po plynu

- Okamzité uhaste vSechny plameny.

- Okamzité zavrete plynovy uzaviraci ventil v misté instalace, plynovy uzavér na plynoméru
nebo hlavni domovni uzavér.

- Okamzité otevrete vSechna okna a dvere.

- Nepfiblizujte se s otevienym ohném (napf. nekrtejte zapalky a nezapalujte zapalovag).

- Nekurte.

- Do prostord, v nichZ je citit zapach po plynu, nikdy nevstupujte s otevienym svétlem.

- Neprovéadéjte ukony, pfi nichZ se vytvari elektrické jiskry (napfiklad nevytahujte elektrické
zastréky, nemanipulujte s elektrickymi vypinadi a nemackejte zvonky).

- Jestlize pfi¢inu zdpachu po plynu nenajdete, ackoli jsou zaviené vSechny plynové armatu-
ry, ihned prosim zavolejte pfislusny plynarensky podnik.

Pokud do manipulace s pfistrojem zasvécujete dalSi osoby, tak jim musite zpfistupnit tato
dudlezitd bezpecnostni upozornéni a/nebo jim je prednést.

Pfipojeni na plyn smi provést jen schvaleny instalatér a musi pfitom dodrzet specifické
narodni predpisy.

Pfi instalaci musi byt dodrzeny vSechny technické predpisy pro plynové instalace a na-
rodni a regionalni stavebni rady, pozarni predpisy a predpisy prislusnych plynarenskych
podnikd.

Pri projektovani zafizeni s plynovym ohrevem se spojte s pfisluSnym plynarenskym
podnikem a mistnim kominikem.

Misto instalace

Plynem vytapéné susicky nesmi byt provozovany v jedné mistnosti spolecné s Cisticimi
pfistroji pracujicimi s rozpoustédly obsahujicimi perchloretylen nebo chlorované fluoruh-
lovodiky (freony). Unikajici vypary se pfi spalovani rozkladaji na kyselinu solnou, coz mize
vést k naslednym Skodam na pradle a pristroji. Pfi umisténi v oddélenych mistnostech ne-
smi dochazet k vyméné vzduchu.

V mistnostech s topenisti musi byt zajiStén dostate¢ny pfivod a odvod vzduchu. Kazdy ply-
nem vytapény pfistroj je nutno povazovat za topenisté (nezavisle na plynovém vykonu).

Pfi umisténi propan-butanem vytapénych pristroji pod Uroven zemé se musi provozovatel
zafizeni postarat o potfebna zafizeni zajistujici pfivod a nuceny odvod vzduchu podle , Tech-
nickych predpist pro propan-butan® (TRF).

Vétrani mistnosti je bezvadné, kdyz pfi maximalnim plamenu vSech topenist nevznika pod-
tlak, i kdyZ jsou jejich spaliny mechanicky odsavany. Tim je zajiSténo bezvadné spalovani ply
nu a dokonalé odvadéni spalin.

Otvory pro privod a odvod vzduchu musi byt provedeny tak, aby nebylo mozné uzavrit je.

/N Pred ukon&enim praci pfi uvadéni do provozu, Gdrzbé, prestavbé a opravé je nutno
zkontrolovat nepropustnost v§ech konstrukénich dild, jimiz je veden plyn, od ru¢niho
uzaviraciho ventilu az po trysku horaku.

Zvlasté je nutno dbat na méfici hrdla na plynovém ventilu. Kontrolu je nutno provést pfi
zapnutém i pfi vypnutém horaku.

» Doporucuje se v misté instalace namontovat tepelné uzaviraci zafizeni.
» Pokud jsou plynem vytapéné pfistroje obecné pfistupné, tak je nutno navic provéfit, zda
musi byt pouzit kontrolni snimac proudéni plynu.
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Privod plynu
Potrebny pritok

typ pfistroje jmenovité tepelné za- zemni plyn (LL) zemni plyn (E) propan-butan
tizeni (Hi)
PDR 516 18 kW 2,22 m3/h 1,90 m3/h 1,42 kg/h
Jmenovity prikon vychazi z nasledujicich vyhrevnosti:
zemni plyn LL (G 25): 29,25 MJ/m?3 (Hi)
zemni plyn E (G 20): 34,02 MJ/m3 (Hi)
propan-butan (G 30): 45,65 MJ/m3 (Hi)
Zemni plyn
délka plynového potrubi (zemni plyn)
3m 5m 1om | 20m 30m 50 m 100 m
svétly primér maximalni pritok
34“ (20 mm) 4,7 m3/h 3,7m3/h 2,6 m3/h 1,6 m3/h 1,1 m3/h 0,7 m3/h 0,3 m3/h
1“ (25 mm) 8,6 m3/h 6,9 m3/h 4,8 m3/h 3,1m3/h 2,4 m3/h 1,9 m3/h 0,9 m3/h
1% (32 mm) 16,0 m3/h 12,4 m3/h 8,7m3/h 6,2 m3/h 5,0 m3/h 3,8 m3/h 2,4 m3/h
1%“ (40 mm) 26,5 m3/h 20,5 m3/h 14,5 m3/h 10,3 m3/h 8,4 m3/h 6,5 m3/h 4,0 m3/h
2“ (50 mm) 60,0 m3/h 47,0 m3/h 33,0 m3/h 23,0 m3/h 19,0 m3/h 15,0 m3/h 10,0 m3/h
Propan-butan
délka plynového potrubi (propan-butan)
5m 10 m 20m 50 m
svétly pramér maximalni pritok
10 mm 1,3 kg/h 1,0 kg/h - -
12 mm 2,0 kg/h 1,5 kg/h 1,0 kg/h -
16 mm 4,0 kg/h 3,0 kg/h 2,0 kg/h 1,5 kg/h
22 mm 9,0 kg/h 6,5 kg/h 4,5 kg/h 3,0 kg/h
27 mm - 12,0 kg/h 8,0 kg/h 5,0 kg/h
Odvody spalin
Plynem vytapéné susicky Miele jsou plynova topenisté bez pojistky proti zpétnému
proudéni konstrukéniho provedeni B,, s ventilatorem za topenim.

- Smési spalin a vzduchu plynem vytapénych susi¢ek musi byt odvadény vhodnym komi-
nem a pres stfechu do volného prostoru.
- Odvody vzduchu a odvody spalin musi byt co nejkratsi. Odvody musi byt instalovany vze-
stupné k odtahovému kanalu.
- Smi se pouzivat jen tepelné odolné a nenasakavé materialy.
- Na nejnizSim misté potrubi pro odtah vzduchu nebo spalin musi byt vestavén odvod kon-
denzatu. Kondenzat musi byt odvadén pres zachycovaci nddobu vody nebo pres pod-
lahovou vypust umisténou v prisluSném misté. Do potrubi nesmi byt vestaveny vyztuhy
nebo mfizky. Potrubi pro odtah vzduchu nebo spalin musi byt nainstalovano tlakotésné.

Je nutné respektovat smérnice pro schvalovani systému pro odvadéni spalin s nizkymi tep-

lotami.
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Vyjimky

1. Pokud neni mozny individudlni odvod vzduchu, musi byt vhodnymi opatfenimi zajisté-
no, aby se smés spalin a vzduchu pfistroje nemohla dostat pres odvod vzduchu druhé-
ho pfistroje do mistnosti instalace (napf. vodicimi plechy a z hlediska proudéni
vhodnym svodem). Pfi svodu vhodném z hlediska proudéni je nutno dbat na to, aby
nemohl vzniknout pretlak na neprovozované strané. Pristroje s ventilatorem nesmi byt
pripojeny ke stejnému odtahovému kanalu jako pfistroje bez ventilatoru

2.  Pri odvadéni smési spalin a vzduchu vnéjsi sténou nesmi vznikat nebezpeci nebo neu-
nosné obtézovani.

3.  Pri sbérném potrubi musi byt jednotlivé odvody odpadniho vzduchu pfistroji do
sbérného potrubi zavedeny vodorovné a vhodné z hlediska proudéni. Prifez odtahové-
ho kanalu nesmi byt mensi nez prirez sbérného potrubi. Sbérna potrubi musi byt co
nejkratSi a musi byt nainstalovana vzestupné smérem k odtahovému kanalu.

v v

Pri vSech vyjimkach, zvlasté pfi instalaci sbérného potrubi, je nutné zvlastni schvaleni
mistniho kominického mistra.

Prdmér a prarez potrubi spalin

Yo pripojka spalin
susSicka . o

primér/prirez

PDR 5xx SL 150 mm/176 cm?2

Pokyny k pfipojeni a prestaveni

Prace spojené s pripojenim a prestavenim smi provadét jen servisni sluzba Miele nebo
autorizovany specializovany prodejce.

Susicka je z vyroby nastavena podle plynotechnickych Gdajd na zadni strané pfistroje.
Plynova hadice

Pro pfipojeni plynového pfristroje se musi pouzit zvinéné ohebné kovové potrubi z nerez oce-
li dle DIN 3384. Alternativné se mlze pouzit hadice dle DIN EN 16617 s pripojkami dle
DIN 3384.

Hadice smi byt dlouha maximalné 2 m. Pfi volbé hadice je navic nutno dbat na potrebny
pritok a platné narodni predpisy.

Hlavni pripojka

zemni plyn propan-butan

;B =

hadice Sroubovaci objimka

it

redukce hadice

Regulacni ventil plynu

Pro nastaveni tlaku v trysce je nutno sundat plastovou krytku nahofe. Pod plastovou krytkou
se nachdzi Sroub v Sestihranu. Pro nastaveni tlaku v trysce je nutno plochym Sroubovakem
prestavit tento Sroub.
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nastavovaci Sroub tlaku v trysce ? ﬁ\ méfici pfipojka pfipojného tlaku
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Pripojné tlaky plynu

Dostane-li se u zemniho plynu pfipojny tlak pod 15 milibar( (nap¥. vinou poklesu tlaku
v napéjeci siti), je nutno informovat plynarensky podnik.

Zemé Kategorie ply- | Pfipojny tlak zemniho plynu (mbar) Pfipojny tlak propan-butanu PFipojny tlak svitiplynu*
nu (mbar) (mbar)
n min max n min max n min max
p p p p p p p p p
AT 20 17 25 50 425 57,5 - - -
l2H3B/P
20 17 25 - - - - - -
I2E(R)B — _ _ _ _ _
BE (R) 25 20 30
- - - 37 25 45 - - -
I3p
BG 20 17 25 29 25 35 - - -
I2H3B/P
CH 20 17 25 50 42,5 57,5 - - -
lI2H3B/P
CYy 20 17 25 29 25 35 - — -
ll2H3B/P
Cz 20 17 25 29 25 35 - — -
ll2H3B/P
20 (E) 17 (E) 25 (E) o X
DE 5 425 57,5 - - -
2ELL3B/P | 20(LL) 18 (LL) 25 (LL)
DK 20 17 25 29 25 35 8 6 15
He2H3B/P
EE 20 17 25 29 25 35 - - -
l2H3B/P
ES llop3p 20 17 25 37 25 45 - - -
Fl 20 17 25 29 25 35 - - -
lI2H3B/P
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Zemé Kategorie ply- | PFipojny tlak zemniho plynu (mbar) Pfipojny tlak propan-butanu Pfipojny tlak svitiplynu*
nu (mbar) (mbar)
n min max n min max n min max
p P p p p p P P P
20 17 25 - - - - - _
R '2Er 25 20 30 - - - - _ _
I3p - - - 37 25 45 - - -
GB lloH3p 20 17 25 37 25 45 - - _
GR l2H3B/P 20 17 25 29 25 35 - - —
HR li2H3B/P 20 17 25 29 25 35 - — —
HU l2H3B/P 25 20 30 50 42,5 57,5 - - _
IE llongp 20 17 25 37 25 45 - — _
IS llpH3p 20 17 25 30 25 35 - - _
IT lioH3B/P 20 17 25 29 25 35 - - _
LT lioH3B/P 20 17 25 29 25 35 - - _
LU lloE3B/P 20 17 25 29 25 35 - - _
Lv l2H3B/P 20 17 25 29 25 35 - - —
MT I3/p - - - 29 25 35 - - _
20 (E) 17 (E) 25 (E)
" lloEK3B/P 25 (K) 20 (K) 20 (0 29 25 35 - - -
lo138/P 25 20 30 29 25 35 - - _
NO li2H3B/P 20 17 25 29 25 35 - - _
PL lloE3p 20 17 25 37 25 45 _ _ _
PT llon3p 20 17 25 37 25 45 _ _ _
RO lioH3B/P 20 17 25 29 25 35 - - _
SE l2H3B/P 20 17 25 29 25 35 - - —
Sl li2H3B/P 20 17 25 29 25 35 - - —
SK li2H3B/P 20 17 25 29 25 35 - - —
TR li2H3B/P 20 17 25 29 25 35 - — _

* Jen pro Dansko
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Nastavované hodnoty plynu

tlak v trysce v mbar

model topny vykon pramér trysky
2E/2H 2LL/2L | 2K** 3B/P 3P 1e*
(AT, BE,CH, CY, | (DE,NL) | (NL) | (AT,CH,CY, |(BE, CH,| (DK)
CZ, DE, DK, EE, CZ, DE, DK, | ES, FR,
ES, FI, FR, GB, EE, FI, GR, | GB,IE,
GR, HR, IE, IT, IS, HR, IT, LT, LV, | IS, PL,
LT, LV, NL, NO, NL, NO,RO, | PT)
PL, PT, RO, SE, SE, S, SK,
Sl, SK, TR) TR)
zemni plyn 18 kW 4,0 mm 8,0 12,5 12,5 - - -
PDR 516
propan-butan 18 kW 2,6 mm - - - 14,4 18,6 -
PDR 516
svitiplyn* 18 kW 6,9 mm - - - - - 5,0
PDR 516

* Jen pro Dansko

** Jen pro Nizozemsko
Tato susicka je vhodna pro pouziti se zemnim plynem E a H s pfimési az 20 % vodiku.
K tomu se musi suSi¢ka nastavit na hodnoty pro zemni plyn E, H.
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Instalace variant s tepelnym cerpadlem

VSeobecné provozni podminky

Tato suSicka s tepelnym Cerpadlem je uréena vyhradné pro profesionalni pouziti a smi byt
provozovana jen ve vnitfnim prostoru.

Teplota okoli pro optimalni provoz tepelného Cerpadla:
+10°C az +40 °C

Teplota okoli by pro susicku s tepelnym cerpadlem méla Cinit nejméné 10 °C.
Pfi nizSich teplotach okoli hrozi nebezpeci tvorby ledu na spodnim vyméniku tepla. Dale
mUze dochéazet k nepfedvidanému vytvareni kondenzatu.

Podle charakteru mista instalace mize dochézet k prenosu zvuku nebo vibraci.

Tip: Pri zvySenych pozadavcich na protihlukovou ochranu nechte misto instalace pfistroje
posoudit pracovnikem kvalifikovanym v ochrané proti hluku.

Preprava

Susicka a tepelné cerpadlo se nesmi prepravovat bez prepravnich palet.
Pfeprava se musi provadét vzdy vhodnymi prepravnimi prostredky.
Pokud mozno se vyvarujte naklonéni tepelného Cerpadla vétSimu nez 30°.

Po prepraveé by tepelné ¢erpadlo pred uvedenim do provozu mélo zUstat asi jednu hodinu
necinné. Pri zvlasté velkych otfesech nebo pfi naklonéni vétSim nez 30° se doba necinnosti
prodluzuje az na 24 hodin.

Na budoucim misté instalace musi byt suSicka a tepelné Cerpadlo zvednuty vhodnym zve-
dacim zarizenim z prepravni palety.

Pokud byl agregat tepelného Cerpadla pfi prepravé naklonén do Ghlu maximalné 30°, po
umisténi a pred uvedenim susicky s tepelnym Cerpadlem do provozu musi byt dodrzena do-
ba necinnosti nejméné jedna hodina.

Pokud byl agregat tepelného ¢erpadla naklonén do Uhlu vice nez 30° nebo byl vystaven si-
Inym otfesim, musi byt klidovéa faze pred zprovoznénim prodlouzena na 24 hodin.

Po prepravé a umisténi je pred elektrickym pfipojenim susi¢ky nutna doba necinnosti nej-
meéneé jedna hodina.

Pri nedostatec¢né dobé necinnosti pred uvedenim do provozu se muze poskodit tepelné
Cerpadlo!

Otvor pro nasavani vzduchu

Vzduch pro ochlazovac se pfivadi pres predni nasavaci otvor vzduchu susi¢ky a odebira se
pfimo z mistnosti instalace.

V otvoru pro nasavani vzduchu susic¢ky je umistény filtr na zachyceni vlaken, ktery musi byt
pravidelné ru¢né stiran.

Otvor pro nasavani vzduchu musi zUstat stale volny a v Zadném pripadé nesmi byt prikryt!

Otvor pro vypousténi vzduchu

Pro suSi¢ku s tepelnym Cerpadlem neni diky uzavienému okruhu vzduchu nutné zvlastni
odtahové potrubi.
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Vyfukovany teply vzduch pro vzduchové chlazeni vyméniku tepla zahfiva vzduch v mistnosti.
Postarejte se proto o dostate¢né vétrani mistnosti, napf. neuzaviratelnymi ventilacnimi ot-
vory. Pfi nedostateCném vétrani mistnosti se prodluzuje doba suseni, ¢imz se také zvysuje
spotreba energie susicky.

Otvor pro vypousténi vzduchu nesmi byt v zadném pripadé uzavien nebo zakryt predmé-
ty!

Odtok kondenzatu

Tepelné Cerpadlo této susicky pracuje na kondenzacnim principu. Pro kondenzat vznikajici
pfi suSeni musi byt v prostoru instalace nainstalovana samostatnd, odvétravana podlahova
vypust.

Odtok kondenzatu je umistény na zadni strané susSicky s tepelnym Cerpadlem a vyspa-
dovanym potrubim muze byt zaveden do podlahové vypusti. Pfitom musi byt zajisténo, aby
se kondenzat nemohl vracet do susicky.

Odtok kondenzatu nesmi byt pfimo pfipojen k uzavienému kanalizacnimu systému.
Vzduch proudici sou¢asné s kondenzatem musi mit moznost volné a bez zdzeni unikat
z odtoku kondenzatu.

/N Nebezpedi trazu elektrickym proudem a zranéni pfi pouziti susicky bez kompletniho
vnéjSiho krytu.

Pfi odmontovaném vnéjsim krytu je mozny pfistup k souastem pfistroje pod napétim ne-
bo otacejicim se soucastem.

Po instalaci susSicky zajistéte, aby byly opét namontovany vSechny odnimatelné soucasti
vnejsiho krytu.
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Pro tuto suSi¢ku obdrzite prislusenstvi k dokoupeni u specializovaného prodejce Miele nebo
u servisni sluzby Miele.

P Soucasti prisluSenstvi se smi namontovat a vestavét jen tehdy, kdyz jsou vyslovné schva-
lené spole¢nosti Miele. Pokud budou namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika veskera
zaruka nebo ruceni poskytované spolecnosti Miele.

Komunikac¢ni box

Pomoci komunikac¢niho boxu, ktery je k dostani na prani, Ize pripojit externi hardware od
Miele a jinych dodavateld k pristroji Miele Professional. Externi hardware je napfiklad inkasni
systém, zafizeni pro vypnuti ve Spicce, snimac tlaku nebo externi odtahova klapka.

Pfistroj Miele Professional napaji komunikacni box napétim sité.

Set, ktery je k dostani samostatné, se skldda z komunikaéniho boxu a pfislusnych upeviova-
cich materiald pro snadnou montaz na pfistroji nebo také na sténé.

APCL106

Pomoci komunika¢niho modulu Miele, ktery je k dostani na prani, je mozné navazat datové
spojeni mezi profesiondlnim pfistrojem Miele a zafizenim na zpracovani dat podle standardu
Ethernet nebo WLAN.

Komunika¢ni modul se zasouva do standardné pritomného komunika¢niho otvoru pfistroje.
Komunika&ni modul poskytuje moznost inteligentni komunikace s externimi systémy (napf.
centralnimi inteligentnimi inkasnimi termindly nebo platebnimi zafizenimi) prostfednictvim
aplikace. Navic Ize vydavat podrobné informace o stavu pfistroje a stavu programu.

Tento modul je zakladem pro kabelovou komunikaci s Miele MOVE.

Zapoijeni pristroje do aplikace ,,Miele@Home" pro domacnosti neni mozné.
»

Komunikaéni modul je ur¢eny vyhradné pro profesionalni pouziti a je napajeny napétim sité
pfimo pres pfistroj Miele Professional. DalSi pfipojeni k elektrické siti neni nutné. Rozhrani
Ethernet vyvedené z komunikaéniho modulu odpovida SELV (bezpedné malé napéti) podle
EN 60950. Pripojené externi pfistroje musi rovnéz odpovidat SELV.

Ochrana osobnich Gdaji a datova bezpeénost

Jakmile aktivujete pripojeni k siti a pripojite svij pfistroj k internetu, pristroj posle do cloudu
Miele nasledujici udaje:

- vyrobni Cislo pristroje

- typ pfistroje a technické vybaveni

- status pfistroje

- informace o verzi softwaru pfistroje

Tyto Udaje nejsou napred pfifazeny Zzadnému specifickému uzivateli a ani trvale ulozeny.
Teprve az pristroj propojite s nékterym uzivatelem, provede se trvalé uloZeni Gdajl a jejich
specifické pfifazeni. Pfenos a zpracovani dat se provadi podle vysokého bezpeénostniho
standardu Miele.

Tovarni nastaveni konfigurace sité

VSechna nastaveni komunika¢niho modulu nebo svého vestavéného modulu WLAN mizZete
vynulovat na nastaveni z vyroby. AZ budete vyfazovat nebo prodavat svij pfistroj nebo uva-

dét do provozu upotrebeny pfristroj, vynulujte konfiguraci sité. Jen tak zajistite, Ze budou od-
stranéné vSechny osobni Udaje a predchozi uzivatel jiz Va$ pfistroj nebude moci zpfistupnit.
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Autorska prava a licence

Pro obsluhu a fizeni komunika¢niho modulu vyuziva Miele vlastni nebo jiné softwarové
aplikace, na které se nevztahuji licenéni podminky platné pro takzvany otevreny software.
Tyto aplikace nebo softwarové komponenty jsou chranény autorskym pravem. Je nutné re-
spektovat pravomoci spolecnosti Miele a tretich stran, vyplyvajici z autorského prava.
Soucasti tohoto komunikaéniho modulu jsou také softwarové komponenty, které jsou v ram-
ci licen¢nich podminek upravujicich otevieny software predavany dale. Obsazené kompo-
nenty s otevienym zdrojovym kédem spolu s pfisluSnymi udaji o autorskych pravech, kopie-
mi aktudlné platnych licenénich podminek a pfipadné dalsi informace jsou dostupné lokalné
prostfednictvim IP adresy a internetového prohlizeée (https.//<IP adresa>/Licenses).
Upravy poprodejnich zaruk licenénich podminek pro komponenty s otevienym zdrojovym
kédem vymezené na tomto misté plati jen ve vztahu k pfisluSnym drzitelGm prav.

Inkasni pfistroj

VSechny susicky Ize pres komunikacni box, ktery je k dostani na prani, vybavit mincovnim
inkasnim pfistrojem (napf. pro provoz v samoobsluznych vefejnych pradelnach).

Programovani nutné pro pfipojeni smi provadét pouze servisni sluzba Miele nebo specia-
lizovany obchod Miele. Pro pripojeni inkasniho pfistroje neni nutné externi napajeci na-
péti.

Schranka na mince by méla byt denné vyprazdnovana, aby se zabranilo nahromadéni minci
nebo Zetonu ve schrance.

Preplnéna schranka na mince vede k provozni poruse.

Originalni nahradni dily a prisluSenstvi

Miele Vam poskytuje po ukonéeni vyroby Vaseho pfistroje az 15letou zaruku dodavky funké-
nich nahradnich dilG (to neplati pro digitalni vyrobky nebo vyrobky pro dokumentaci proce-
s0). Kromé toho Ize ¢asto dodat pro funkci ddlezité origindlni ndhradni dily.

Diky své vysoké kvalité maji pristroje Miele dlouhou zivotnost. Pokud by vSak presto byla
nékdy nutna oprava, jsou pro funkci pfistroje dulezité nahradni dily k dispozici az 15 let po
ukon)(“:enl' sériové vyroby (to neplati pro digitalni vyrobky nebo vyrobky pro dokumentaci pro-
cesu).

Budete-li potfebovat nahradni dily nebo individualni konzultaci, obratte se na servisni sluzbu
Miele.

/N Nebezpedi vinou neodborné provedenych tdrzbarskych nebo opravarskych praci.
Opravarské prace smi provadét zasadné jen kvalifikovany elektrikaf a musi pfi nich re-
spektovat platné bezpecnostni predpisy.

Pfi opravé, zméné, zkousce a udrzbé elektrickych pristroju je nutné dodrzovat prislusné
zakonné dokumenty, bezpecnostni predpisy a platné normy.

Pred provadénim udrzbarskych a opravarskych praci na pfistroji je nutné bezpecné odpo-
jeni vSech vedeni pod napétim.
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Technické udaje

PDR 51x SL
Vyska 1800 mm
Sitka 711 mm
Hloubka 1075 mm
Hloubka pfi otevienych dvirkach 1760 mm
Hmotnost netto s tepelnym Cerpadlem 193 kg
elektricky vytapéné 146 kg
plynem vytapéné 150 kg
Objem bubnu PDR 511: 200 |
PDR 516: 300 |
Maximalni mnozstvi napInéni (suché pradlo) PDR 511: 11 kg
PDR 516: 16 kg
Napajeci napéti viz typovy stitek
Jist&ni (v misté& instalace) viz typovy Stitek
Prikon viz typovy stitek
Udélené zkusebni znacky viz typovy Stitek
Pripustna teplota v mistnosti PDR 511 (s tepelnym 10-40°C
&erpadlem) 240 °C
EéDng)Sm (elektricky vyta- 240 °C
PDR 516 (plynem vytapé-
na)
Max. zatizeni podlahy za provozu s tepelnym cerpadlem 2052 N
elektricky vytapéné 1664 N
plynem vytapéné 1704 N
Pouzité normy k bezpecnosti vyrobku EN/IEC 60335-1; EN 50570;
IEC 60335-2-11
Hladina akustického tlaku, EN 1ISO 11204 <70 dB(A)
Hladina akustického vykonu, EN ISO 9614-2 <80 dB(A)
Kmitoctové pasmo 2,4000 GHz az 2,4835 GHz
Max. vysilany vykon <100 mW

EU prohlaseni o shodé

Miele timto prohladuje, Ze sus$i¢ky typu PTO16, PTO17 a PTO18 splfiuji smérnici 2014/53/
EU.

Uplny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na jedné z nasledujicich internetovych adres:
- Na www.miele.de/professional/index.htm v , Produkte®, ,,Download”

- Na http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm uvedenim néazvu
vyrobku nebo sériového cisla
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